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NOTE 

Les cotes des documents de l’Organisation des Nations Unies se composent 
de lettres majuscules et de chiffres. J,a simple mention d’une cote dans un texte 
signifie qu’il s’agit d’un document de l’Organisation. 

Les documents du Conseil de sécurité (cote S/ . . .) sont, en règle générale, 
publiés dans des Supplérm~s trimestriels aux Doc~~tnat~ts offiiels drr Conseil 
<IP sécurité. La date d’un te! document indique le supplément dans lequel on 
trouvera soit le texte en question, soit des indications le concernant. 

Les résolutions du Conseil de sécurité, numérotées selon un système adopté 
en l%4, sont publiées, pour chaque année, dans un recueil de Résolutions er 
décisions du CJmeiI fie sécurilé. Ce nouveau système, appliqué rétroactivement 
aux résolutions antérieures au ler janvier l%S, est entré pleinement en vigueur 
à cette date. 



1919ème SÉANCE 

Tenue à New York, le mercredi 12 mai 1976, à 15 heures. 

Président : M. Louis de GUIRINGAUD (France). 

Présenfs : Les représentants des Etats suivants : 
Bénin, Chine, Etats-Unis d’Amérique, France, 
Guyane, Italie, Japon, Pakistan, Panama, République 
arabe libyenne, République-Unie de Tanzanie, Rou- 
manie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande 
du Nord, Suède, Union des Républiques socialistes 
soviétiques. 

Ordre du jour provisoire (S/Agenda/l919/Rev.l) 

1. Adoption de l’ordre du jour. 

2. La situation dans les territoires arabes occupés : 
Lettre, en date du 3 mai 1976, adressée au Pré- 

sident du Conseil de sécurité par le représen- 
tant permanent de l’Egypte auprès de I’Organi- 
sation des Nations Unies (S/12C66). 

La séance est ouverle à 15 tr 30. 

Adoption de l’ordre du jour ~ 

L’ordre du jour est adopté. 

La situatioli dans les territoires arabes uccupés : 
Lettre, en date du 3 mai 1976, adressée au Président 

du Conseil de sécurité par le représentant perma- 
nent de l’Egypte auprès de l’Organisation des Na- 
tions Ljnies (S/1@66) 

1. Le PRESIDENT : Conformément aux décisions 
prises antérieurement [1916e à 1918e séances], j’invite 
les représentants de l’Arabie- Saoudite, de l’Egypte, 
d’Israël, de la Jordanie, du Koweït, de la République 
arabe syrienne, de la Somalie, du Soudan et du 
Yémen, ainsi quel le représentant de l’Organisation 
de libération de la Palestine (OLP), à participer à la 
discussion sans droit de vote. 

Sur l’irtvitariot~ da Présidettt, M. Herzog (Israël) et 
M. Terzi (Orgattisation de Iibératiotr dq la Palestine) 
pretttrent place à la table dtr Conseil et M. Baroody 
(Arabie saoudife), M. Abdel Megrtid (Egypte), M. .Tha- 
raf (Jordattie), M. Bishara (Kon~ïf), M. Allaf (Réprt- 
bliqae arabe syrietm), M. Nmsert (Sotttalie), 
M. Mednrti (Sottda~r) et M. Sallattt (Yétttett) occtt- 
petrl les sièges qtri Irtrr sottt résert+r sur /es r<Jfés de 
Ia salle du Cotrseil. 

2. Le PRESIDENT : Le premier orateur est le 
représentant du Soudan, que j’invite à prendre place 
à la table du Conseil pour y  faire sa déclaration. 

3. M. MEDANI (Soudan) [ittrerprétation de I’atr- 
gluis] : Monsieur le Président, nous avons de la 
chance que le Conseil de sécurité examine la situa- 
tion dans les territoires arabes occupés sous votre 
direction compétente et sage. Votre pays a contribué 
d’une manière active et objective aux efforts faits 
pour arriver à ute paix juste et durable au Moyen- 
Orient. C’est pourquoi nous sommes certains que, 
sous votre direction, le Conseil prendra les mesures 
appropriées en ce qui concerne la question inscrite à 
-son ordre du jour. 

4. Je voudrais m’associer aux orateurs qui m’ont 
précédé pour souhaiter la bienvenue à l’ambassadeur 
Malik de l’Union soviétique, auquel je présente, ainsi 
qu’à Mme Malik, tous mes vœux de complet rétablis- 
sement. Nous sommes très heureux de le voir re- 
prendre ses activités et enrichir le Conseil de son 
précieux apport. Ma délégation, avec votre permis- 
sion, voudrait également souhaiter la bienvenue au 
représentant du Japon, auquel nous souhaitons tout 
le suc& possible. 

5. Depuis les réunions du Conseil en mars dernier, 
l’évolution dans les territoires arabes occupés a été 
de plus en plus grave et alarmante. La tentative des 
autorités israéliennes de créer de nouvelles colonies 
de peuplement israéliennes dans les terres arabes 
occupées, que les Etats-Unis eux-mêmes ont critiquée 
comme constituant un obstacle à la solution du pro- 
blème du Moyen-Orient, a été la cause immédiate 
des manifestations du peuple palestinien sur la rive 
occidentale au cours desquelles des étudiants, des 
femmes et même des enfants arabes ont eté et sont 
encore brutalement~assaillis et tués par le barbare 
régime sioniste. 

6. Pourtant, il faut regretter que le représentant 
d’Israël, dans sa déclaration du 5 mai [1917e séance], 
n’ait pas fourni d’explications sur ces attaques bar- 
bares perpétrées par les soldats israéliens contre des 
Palestinicrrs désarmés. Au lieu d’expliquer à la com- 
munauté internationale le comportement de son gou- 
vernement, il a essayé, comme d’habitude, de détour- 
ner l’attention du Conseil des crimes commis par son 
gonvernement ch15 les territoires occupbs et de I’oc- 
cupatiou illegale des terres ar’abcs en donnant uuc 



interprétation aberrante des événements du Liban, 
pays dont son gouvernement a tué des ressortissants 

~-et détruit des biens, ce aui lui a valu d’être condamné 
à plusieurs reprises par la communauté intzmatio- 
nale. Il a décrit le soulèvement des Palestiniens 
comme quelques lancements de pierres sporadiques 
sur la rive occidentale, alors qu’au cours des semaines 
écoulées les journaux et les informations radiodif- 
fusées ont parlé des atrocités commises par les Israé- 
liens contre la population arabe de la rive occidentale, 
des grèves qui s’étendent dans les villes, des violents 
affrontements qui se poursuivent dans les rues, du 
couvre-feu, de l’interdiction faite aux journalistes 
locaux et étrangers de se rendre sur les lieux de la vio- 
lence et de l’arrestation de ceux qui tentaient de le 
faire. 

7. Dans le numéro de Newwvcek paru le 10 mai, 
M. M. S. Rusan pose une question très pertinente. 
Voici ce qu’il dit : 

“Voulez-vous vraiment nous faire croire que les 
parachutistes israéliens ont tiré sur six manifes- 
tants arabes et les ont tués parce qu’ils “craignaient 
pour leur vie” 7 Auraient-ils fait la même chose si 
les manifestants avaient été des Juifs israéliens ? 
Non. Les Arabes d’kraël comprennent que le 
racisme est un. fait quotidien dans ce pays trop sou- 
vent salué comme une “démocratie”.” 

Il ajoute plus loin : 

“Bien sûr, les Egyptiens et les autres payS arabes 
incitent la population.;. Bien sûr, l’organisation 

-de libération de la Palestine suscite activement les 
troubles.” 

Et le New York Tintes, qui n’est pas particulièrement 
réputé pour soutenir les Arabes contre Israël, écrivait 
le 25 mars : 

“Les troubles sont un phénomène indigène 
authentique qui est l’expression des griefs accu- 
mulés par une population occupée depuis huit ans.” 

8. D’autre- part, le représentant d’Israël a essayé 
une fois de plus de tromper le Conseil en lui brossant 
un tableau rose des évéhements et de la situation sur 
la rive occidentale et à Gaza! Il-a d(t; 

“Nous sommes tiers du fait que le produit natio- 
nal brut s’est accru de 18 o. 100 oar an dans les 
deux territoires, que le rev&u pa; habitant a aug- 
menté sur la rive occidentale de 80 p. 100.” [Ibid.. 

pot-. 99.1 

Pas plus tard que la semaine delniére, le représentant 
de l’Organisation de litiration de la Palentmc a rap- 
pelé au Conseil le rapport du Service de coordiw 
tion des activités dans les zone5 administrkes du 
Minist&re tic In cl0fcnsc d’octobre 1970, qui 5e lit ainsi : 

“Les zones constituent un marché supplémen- 
taire pour les produits et les services israéliens, 
d’une Part. et une source de facteurs de production, _ 
notamment la main-d’œuvre non spé&lisée, pour 
l’économie -disraélienne, d’autre part.” [Ibid., 
par. 179.1 

9. L’affirmation du reprksentant d’Israël selon 
laquelle cette occupation est humaine et a apporté des 
avantages politiques et économiques au peuple 
opprimé de Palestine est sans objet et tout à fait super- 
ficielle. Les grèves générales et les manifestations 
dans les territoires occupés montrent !a dttermination 
des Palestiniens de se libérer du joug de I’impéria- 
lisme et du sionisme. Les résultats des élections 
municipales ont fait éclater le mythe et les plans des 
sionistes. Une fois de plus, les Palestiniens ont afIïrmé 
leur appui et leur engagement sans équivoque à ‘égard 
de I’OLP, seul représentant authentique du peuple 
de Palestine. 

10. La vaste majorité des Etats Membres ont connu, 
à différentes périodes de leur histoire, l’occupation 
et l’influence étrangères. Cn entendait alors les 
mêmes contes nous parlant de la prospérité et du pro- 
grès dont nolls jouissions grâce à la direction bien- 
veillante de nos maîtres et que nous n’aurions pas 
connus sans eux. Mais l’histoire a montré le caractère 
fallacieux de ce concept. Elle a montré que I’occupa- 
tion étrangère était le véritable mal et la véritable 
cause du retard enregistré dans le progrès politique 
et le d&eloppcment~économique. 

Il. A ce propos, de toute évidence, personne au 
Conseil ne saurait manquer de remarquer une simila- 
rité entre I’areument israélien et celui des réeimes 
racistes d’Afrique du Sud et de Rhodésie. Les régimes 
racistes d’dfriaue du Sud et de Rhodésie ont sans 
cesse recours i la même déformation des faits pour 
iustifier leur occuoation et leur exploitation des oeu- 
iles autochtones-de ces territoirk. Pas plus iard 
au’en avril dernier, le Premier Ministre d’Afriuue du 
Sud a effectué une visite en Israël et dans les terri- 
toires arabes occupt% et a eu un échange de vues et 
d’expériewes avec les dirigeants israéliens sur les 
moye,ns dt maintenir et de prolonger l’occupation 
dans leurs régions respectives. Toutes les nations et 
tous les peuples épris de paix dans le monde ont con- 
damné cette visite. Mme Jeanne Martin Cissé, repré- 
sentante de la Guinée et présidente du Comité spécial 
contre I’uparfheid, a condamné cette visite le 7 avril. 
Elle a exprimé l’espoir que : 

“Tous les gouvernements et toutes les organisa- 
tions condamneront les initiatives du Gouveme- 
ment israélien visant à resserrer la collaboration 
avec le régime de Pretoria au mépris des résolu- 
tions de l’Organisation des Nations Unies et aver- 
tiront le Gouvernement israélien que les gouver- 
nements et. IL:~ peuples oppo&S i I’npcrr~heid et au 
racisme ne pourront ignorer une telle collaboration 
et excrccront leur influence poun persuader le 



Gouvernement israélien de se détourner de la voie 
dans laquelle il s’est engagé.” 

12. Une fois de plus, le représentant d’Israël essaie 
d’en appeler aux membres du Conseil en se faisant 
passer pour la victime innocente de la mqiorité des 
Arabes quand il dit que les représentants arabes 
prennent la parole les uns après les autres. Les Ara- 
bes prennent l’initiative d’appeler l’attention du Con- 
seil sur les problèmes des territoires arabes occupés 
parce que ce qui est en jeu c’est l’avenir d’une nation, 
l’avenir du peuple palestinien - et, en conséquence. 
l’avenir des Nations Unies, de la Charte et de la 
Déclaration universelle des droits de l’homme. 

13. D’autre part. tout observateur, même peu averti, 
de la scène internationale doit se rendre compte que 
la majorité des Etats Membres considèrent que le 
conflit du Moyen-Orient fait partie intégrante de leur 
oroore lutte. A l’exception peut-être de quelques . . 
rares cas, plus personnë n’est-indifférent aux aspira- 
tions du peuple palestinien à la libération, à I’indé- 
pendante nationale et à la souveraineté. C’est à ces 
quelques dissidents eux aussi qu’il appartient de 
placer-cetfe lutte dans sa-v&:it:!blc perspective. 

14. En Afrique, la visite du Premier Ministre d’Afri- 
que du Sud en Israël a été largement condamnée. Au 
Ghana. oar exemole. le &ri/~ G’~w~/~ic et le C’htr~r~ri~r~~ 

Iï/rws & fermement condakné Cette visite dans leui 
éditorial du 13 avril. Dans son éditorial. le Ghuricur 
Tiwcs déclarait : 

~“Ce- n’est pas en vain que- l’Organisation des 
Nations Unies a-dit que le ra+me et le sionisme 
étaient les deux faces d’une même médaille, les 
deux symptàmes d’une même maladie, deux fléaux 
de même nature.” 

-Le fhilv Grtrphic~ ecrivait lui aussi : 

“Le monde doit voir la coop.6ration sionisme- 
uptrrrlwid pour ce qu’elle lest : la poursuite d’inté- 
rêts racistes communs qui doivent Gtre condamnés 
en raison des dangers qu’ils font peser sur l‘Afrique 
et le Moyen-Orient et des dangers qu’ils font pesei 
sur la paix mondiale en génCral.” 

Le Pan Africanist Congress of Azania, dans une 
déclaration publiée le 7 avril, a montré que le régime 
siofiiste était prêt à oublier les crimes nazis commis 
contre les Juifs s’il peut obtenir l’amitié et l’appui 
d’un autre rcgime raciste isolé et condamné. La dé- 
claration dit que : 

africain prndant la guet rc parce qu’il Gtait un parli- 
bal) nvouC d’Hitkr ct nvuit parricip$ if des activités 

dc l’indignation manifes:ée au sujet du massacre de 
6 !nillions de Juifs par Irs nazis.” 

I S. Ce matin même, le C/tri.s/i~rrl Scicrwc Ahri~or, 
sous le titre ‘:La dangereuse voie SUiVie par Israël:‘,. 
écrit : 

“Les amis d’Israël ne peuvent pas comprendre 
pourquoi cette nation opte délibérément pour une 
ligne de conduite qui incite au conflit et à la tension. 
Pourtant. en prévoyant de créer d’autres colonies 
de peuplement dans Ics territoires arabes occupés, 
notamment sur la rive occidentale si explosive, le 
Gouvernement israélien ne fait oas autre chose. 
Cette initiative à courte vue ne peut qu’aggraver un 
problème déjà sérieux et créer un obstacle supplé- 
mentaire à la réalisation d’un règlement de paix défi- 
nitif avec le? kibes.” 

16. En conclusion. je tiens à redire la position du 
Soudan telle que je l’ai déjà présentée au Conseil en 
ianvier dernier 11877a S&~I~]. Mon pays est fermc- 
-ment convaincu-que la question de Palestine est au 
ceur du conflit du Moyen-Orient. Elle est au cœul 
du conflit arabo-isrrklien. Un règlement et une paix 
durables ne sauraient être réalisés sans la reconnais- 
sance des droits inaliénables des Palestiniens et la 
création d’une autorité palestinienne indépendante. 
Le retrait d’Israël de tous les territoires occupés est 
une condition she qrrrr WI! à uhe paix au Moyen- 
Orient. La politique israélienne actuelle d’occupation 
permanente, de création de nouvelles colonies de 
peuplement et de recours à la terreur et à la répres- 
sion contre des Palestiniens sans armes constitue une 
véritable menace uour la oaix et la sécurité interna- 
tionales, en contra;ention avec la Charte et les résolu- 
tions de I’Oraanisation des Nations Unies. Le Conseil 
de sécurité lye peut pas rester silencieux devant les 
crimes et l’agression commis par le régime sioniste 
contre les Palestiniens. 

17. On a pu lire dans le &‘ew York 7ïwe.y de lundi 
dernier que le cabinet israélien avait décidé que les 
colons ultra-nationalistes qui campent au cœur de la 
rive occidentale occupée devaient aller s’installe1 
ailleurs. Le nouvel emplacement devait être fixé dans 
les semaines à venir. Le journal ajoutait que le cabinet 
israélien demandait que l’on intensifie la politique de 
peuplement israélien sur la rive occidentale occupée. 
C’est Ià une nouvelle preuve qui confirme la position 
intransigeante d’lsraëi et sa volonté de mahknir et 
de consolider sa politique d’occupation et d’ëxploi- 
tation en violation des principes de la Charte et des 
risolutions de I’Organkation des Nations Unies 



ont-elles ‘! Elles pourwicnl complcr cxclusivcnieni 
sur ics événwents dsns~lcs lerriloircs oçcup~s qui 
font I’objct de ce d&hat iusqu’il ce uu’elles attei- 

IP:gncnt le& ohjeçtif, qui est c&entiellc&nt dc mct- 
~ ~~ tre un terme B I’occuputinn isrnélicnnc. La rGsis- 

tuncc se poursuit sur- pl;icc, cl ni I’incrtie ni les 
1jhstadcs ÜU Conscil w smuknt I;I tl&zourngcr. 
Muis Ic prix de cette rCsistnncc CII viçs humain&... 
est lourd, et... Ic Conseil [aJ le dcvtrir de recherche1 
une voit pucifiqUC.” [ /Y/71’ shmx~, prtr. 34.1 

IY. II est donc extri.n~cn~cnt urgent que Ic Conseil 
condamne la poliliquc cxpansionnislc d’lsrd ct ses 
mesures de r6prcssiw wntrc Icc I’;ilcstinicns. II fut11 
çontrüindre Isrd ii rcspccler lu quatriEmc Chveii- 
lion dc Ocn~ve’. lu Churtc cl les ï~solutions de l’Or- 
yünisution des Nations Unien. 

20. Lc I’KliSll)EN’I‘ : Lc prochain orntcur est le 
représentunt dç la Somnlic. Je l‘invite il prcntlrc place 
à la tuhlc du Conscil et jc lui donne In pwolc. 

2 1. M. tl USSI<N (Somalie) lirr/(,r’/~/.<‘/<t/ior! C/C /‘on- 
pl11i.s 1 : Monsieur Ic I’rCsidcnt. je wudrais pow com- 
mcnccr furmulcr les f6licilutions de mn tléI6galion b 
I’oçcüsion de votre accession 1~ 111 orésidence du Con- 
heil pour le mois de mdi. 

22. 131 celte uccnsion, vous nie perniellrez égale- 
menl d’idlesscr quelques l>nrole- de bienvenue ;I~I 
çumurade Yukov Mulik, représentant de l‘Union des 
REpuhliqucs socinlishzs soviétiques. qui reprend ses 
activilés normnles iiprès un rejirrttnblc accident 
d’sutomohilc qui I’u tenu doigné dc IWIIS CI de SOI~ 
posk pendant quelque temDs. JC vwdrais le wicr de 

~~~ -bien vOuloir Iri~nsn&lrc &s bons vaux de ‘prompt 
: rétablissement il Mfne Mulik. <cui elleaussi a été vic- 

SicuritG tloit ullc fois dc plUs SC‘ silisil. di1~cclcmeiil dPS 
fnils ct des çons6yucnccs dc I’owut~i\lion dc tcrriloi- 
l’es ;1l’;lbcs~p;ll’ ISlïlCl.m ~_ Y- ~~ 

2.5. II est to~i,ioiirs tliflïcilr. ~~c~~l-~lt~~ nlïlnr inilw- 

siblc. cn pmhiil des pruhlEiiic\ du kloycii-Oriciit. 
d’&vi(ir de rcvciiir ci, ;wriCrc. lil cikwre que jc n’îiic 
pas I’inlentioi~ tl’;ibuscr du temps 61 dc la tWicncc (I[l 
Conseil ~CIIII’ faire un leur tl’horizoii Iiisloi ique. per- 
S~IIC IIC s;iur;iit cxumincr ces prchltimcs dc nianitirc 
r&lisle ii moins ilc les situw dilllh 1111 Colllcxle qui. 

s~nimc toute, n‘ii gikic diaiig~ tlcpuis les premikrcs 
d&çciinics du siècle ;~liiel. C’csl ainsi qu’il csl impor- 
Iwl dc comprcndrc que I’ilCCES ii 1111 11~1Il\‘C;Ill iiivwii 

d’aclcs dc r6prcssiwi cl d’iiihum;uiil~ ii I’cucc~nlrc dc 
lu popukitioi! arubc tics lerriloircs occupi’s cl d’lSlïlfl 
1nCllle relkvc d’Ill1 pl’«ccsslls C0llsl;llll qui il collllllcllc~ 

lorsque les sionisles 01,l tlCcidti tl’hlaldir un El;it 
exçlusivemcnl juif cn PillCSlillC. 1.1: princitwl ohsl;lclc 
il WI obiectif il toujours 616 cl I‘CSIC Ic liiil que la ICI’I’C 
convoil~e pur les sionistes ii C~L! Ii;ibillic pcdanl dc 
nomhux siècles par un milrc peuple. 1 .cs lenlulivcs 
des sionisteï tic venir ii boul de ccl obst;icle que cons. 
tiiue un pwplc Icm~cc qui rcl\ise J’Clrc GliminL ou1 
pris des formes noml~~wscs. P‘ous uwms VII LI~S 
efforts dc partugc du puys, la prww;~li«ii mwk. 
l’intimidation massive et I’cxpulsiou ilc lil poptll;l- 
tiun, I’agrcssion armée el la çouqir~lc ill6g;ilc tlirig6es 
co111l’e les EI;IIS aIÏ\bcS. TOUICX ces politiques 0111 6tC 
mises au service de I’objec~iï siouislc. 

26. En bref. il est ;lussi O~~OI~IIIII :miourd’hui qu’il 
y il 30 ails de SC rappeler que I’lital jiiil’ ;I CtC Cliibli 
sur Iii prémisse curicusc que Ic peuplc ~uil’avuil supé- 

. I 
riorite de droil sur lu kilcsliiw cn riiisoii de son 1% 
loire religieusç el ilc S;I prtisciw CII ICITC p;ilcslinicnnc 
il y ii prh de 2 000 ~III~. (‘etle pi’6missc rct~r~sci~tc 
LIW lllell;lCe chronique poltl’ lil paix au Moyen-Orient 
cl pour la s6çurité illlel~niltic~ll:llc. I:llc explique ii011 

seulcmcnl Ic pX& mais aussi cc’ qui SC [JilSSC aUjour- 
d’hui. Elle explique, pw cxcmplç. pourquoi les IWU- 
pes isruélil~nnes ont donnC pwtcctiw illlX niillicrs di 
sionistes qui. il y II quelqucb scmuiiics il pciw. wt 
mmd6 avec arrogance ii Iravers le~tcrriluircs m&ch 
occupés. dïrm~~nt ~IIC ICS Ju$s tlcvaient pouvoi1, 
s’in:;tuller oil hoc\ lcw scmhlai~ hns In ~I.CICIKI~C 
(erre d’lsraiil. Eile cxpliquc les elliwls UClwilcS ~11 VLIC 
dc 1llodifie~~Ic~~al~ilclél~c~ rcligiem. cullurcl cl dEmo- 
graph;quc du I;I Jti~~~alcm OCCII~~C et lit J~tel,lniii;ltioII 
des si«nislcs d’unnc‘xcr une ville qui est uussi s;~-l& 
pour l’islam cl la chrtilicnl6 qu’clle~l’cst pour 112 &i- 
d;Cisme. lillc explique illlsiii pouiqiioi pIils de 00 colo- 
nies de pe~lple~~~c~~l.i~li~~cï 0111 Clti illlt~lilllltiCS dc prtrpw 
dClilCr6 dilus I~WIcs Ics pal’lk7 (Iïh lcrïil~lit~\ ilr;ll>c’~ 
wsupés cl twirqiwi 50 Il1illionh dc livrr\ iwi~:lic~iin~~ 
ont ~!lti hpcusk ricil qiic I‘;ulnC;~ dcttlicic t>~ufi~. ~CI. 
mettre I’:Kllat Clndc~till par U1\c agcncc du (iINI\,cI 
IIcIncIIt isrklicn de tcrl’c\ :wi~llï~ \illlcc\ CII 1 ivc IIcci- 
IIcIlI;IIc occll(l~c. 



et des foyers. des villes et villages arabes dEtruits. Ces 
fails dc I’occupatiin~ israélicnnc sont reconnus pal 
Ics Israéliens eux-m6nics cl onl Lt6 maintes fois si- 
gllilléS par ICS moyens il’infoI~m;~lion intern;ilioiiaux. 
Nous com~aissons tous CH faits. mais il importe. 
comme je l’ai tlkjii dil. dc çontinucr ii les voir dans 
leur conlcxtc historique. 

28. L’Ctapc acfucllc de I’~Xpansion sioniste au 
Moyen-Orient nc s’est ~;Is. bien cntcndu, manifestk 
du jour au Icndcniain sur la sci:nc iiilerii;~ti«ii;ilc. lillc 
a coninienc~ iiiiniédiatemeiit après In guerre de 1067 
ct a fail I’objel de longs dtibals au Conscil dc sfcu- 
rit6 et dans d’autres organes de l’Organisation des 
Nations Unies. II y a moins de deux mois. une rcu- 
nion du Conscil u trait& suhsl;iiilicllemenl de la même 
question que celle examin0e auJ»urd’hui. Le large 
ilpplli donné au pr«ict de rk5solution qui en est résullé 
IS//tfU2 1, par lequel le Conseil demandait à Israël dc 
mettre fin ii ses mesures illégales et répressives contre 
les territoires el les peuples arabes. a montri. que les 
membres du Conseil connaisscnl bien les fails cl le 
portke des év&3nents inquii.tants qui se produisent 
dans les territoires arabes occupés. Ils savent que 
I’~idmiiiistlalic,II israélienne mkprise royalenient les 
Conventions de Genève. illlXqllelles Israël est partie. 
et ignore Ics normes du droit international de ‘même 
que les dispositions dc la Charte des Nations Unies. 
Même le GI0 opposk par les Etats-Unis - dicté de 
toute évidence par des consid6rations de politique 
interne - avail une apparence d’irréalité puisque la 
position des Etals-Unis telle que pr6scntée par son 
représentant GI cssenliellement conforme aux dis- 
positions du projet de rk~lution. 

29. Depuis cette réunion du Conseil en mars dernier, 
il s’est produit plusieurs faits d’une extrème impor- 
tance. L’un de ces faits esl que la population arabe 
des territoires occupés a manifesté sans équivoque 
aucune son horreur de l’occupation et son opposition 
à l’annexion rampante de son pays. Elle a ainsi apporté 
un démenti aux efforts que déploie Israël pour faire 
croire au monde que les Arabes sont heureux sous la 
doniii~~tion israélienne. Un autre fait s’est IrildUit 
par la façon amère dont les Arabes ont manifesté letu 
ressentimenl d’élre traités comme des ciloyens dc 
troisième classe dans un Etal raciste qui s’efforce de 
rabaisser devantage~cnc«re leur condition en expro- 
priant leurs terres. 

30, II esl également important de noter que les Israé- 
liens se sont montrés décidks ii étouffer les prolesta- 
tions I6gitimes des Ar&cs. tant en IsraCI que dans les 
territoires arabes occupf6s. ii’i moyen dc mcsurcs tics 
plus rigoureuses et des plus hwtales. I .‘occllpation 
isrklielinc a tou.jours t?tC nccompagiiéc dc graves 
iittcintch aux droits de l’homme de la population ;n~bt:. 
et cc fait est corrotwrti plcincmcnt tous les ans depuis 
wpt ans dans Ic rapport du 1’omitC spCcial chargé 
d’cnqiii’trr ~III’ les pr;itiquc\ israéliennes affectant Ich 
droith dc 1’1101111iie 11~ I;I pt~pulation des tcwitoiw5 
IICC~JII!~. (‘c~twi~d:~nl. Ic~i Ill;lllif~htatiolI?i r&entes dc 

lil brulalité isradlicnnc. dirig& Ill~lllC contre des 
twmes et des enfants CI comportant de nombreux 
meurtres commis de sang-froid, on1 atteinl Ic faîte 
d’une cruauté cl d’une fkocilé nouvelles. La mort 
de six Arabes abattus il coups de feu et Ic fait que des 
centaines d’ilUtlCS ont élé blessés et emprisomiés 
pour ilvoir In;mif~sté~colllrC I’cxpropriaIion de terres 
appnrtcnant aux Arabes CII Galilée du nord sont des 
cxcmplcs dc la neturc véritable de ce qui s’intitule 
avec narcissisme ” . , la seule dkmocratic du Moycn- 
Orient”. Ix Conseil Ile SilUlIlit manquer de noter que 
la population palcstiniennc sous la domination israé- 
lienne SC drcssc dans la colkrc et la protestalion contre 
l’occupation armée cl les traitements injustes et que 
cc nouvel élément attise uiie situation déjà cxplosivc. 

31. Le fail le plus important qui se soit produit depuis 
Ic mois de mars est peut-être l’immense confiance 
accordée aux dirigeants de l’Organisation de libéra- 
tion dc I;l I’illCStillC par la population dc la rive occi- 
dentale lors des rkentcs clections municipales qui 
s’y sont dCroulécs. Lc représentant d’Israël s’est 
souvent cfforc6 de persuader le Conseil que I’OLP 
n’est pas une entité politique valable et qu’elle ne jouit 
pas d’un appui important parmi les peuples arabes. 
Et pourtant, malgré la présence militaire israélienne 
menaçanie. la population de la rive occidentale 
occupée est veniie en masse pour montrer il quel point 
elle soutenait I’OLP en tant que son seul représentant 
légitime. A cet égard, il est utile de citer une déclara- 
tion faite par uiic personnalité influente de I’adminis- 
tration municipale de la rive occidentale. M. Karim 
Khalaf, publiie dans la revue hebdomadaire de 
l’Agence France Presse le 16 avril. Parlant de la repré- 
scntativité des personnalités nouvellement Iélues, 
M. Khalaf a bit : “No- I!e~so~mmes 113s des hommes 
politiques et nous n’essayons pas dc parler au nom 
des Palestiniens, C’est i’?LP qui nous représente”. 

32. Enfin, il convient de noter que depuis le .Ilois 
de mars nous avons vu s’intensifier le ~mouvement 
progressiste d’Israël vers une alliance ouverte 21 
cynique avec le régime blanc minoritaire d’Afrique 
du Sud. II ne fait pas de doute que la visite de M. Vors- 
ter en Israël le mois dernier, au cours de laquelle il 
était accompagné d’experts militaires stid-africains, 
sera suivic d’une coopération accrue entre ces usur- 
paterlrs qui s’opposent de concert à la lutte de libéra- 
tion des populations du Moyen-Orient et de l’Afrique 
du Sud. Celle collaboration aggrave également le 
danger de voir ces régimes mettre au point et déployer 
ensemble des armes nucléaires pour d5fendre leurs 
bastions racistes. 

33. I .ors<~ri’~i S;I trcntièmc session 1‘ Asscmbl~e atinÉ 
raie a tlkidé que le sionisme était une forme de ra- 
cismc Ir?so/rr/iorr 3.17'1 f.V.YS)I. 1111 lollk s’est CIcv6 dc 
la part. de certains milicus. nks la majorité des pays 
du tiers monde cl les autres nations cprises de paix il 
I’Or1:anisation 111:s Natiow 1 Jnitts ont tendu hrm. COII- 
vaincus dc I’cxactitudc (Ic leur appwkiatioil. Aujour.. 
d’hui, cette apprkiation (I~I tiers monde voit XI CO~I. 



firmation : Israël et le réghne minoritaire d’Afrioue 
du Sud se sont unis dans une alliance naturclle’dc 
deux régimes ~qui ont établi la doctrine de I’exclusi- 
~visme racial CI~ tant que pivot de leur philosophie 
nationale. Ils ont également en commun le mépris du 
système du droit international et du respect des 

--droits de l’homme. qui sont I’un et l’autre les princi- 
pes fondamentaux et l’objectif ultime des Nations 
Unies. Ces observations concernent de très près la 
question dont le Conseil est saisi, car le mythe sio- 
niste de la supériorité et de I’exclusivisme raciaux 
constitue hi base de la politique d’Israël à l’égard de 
Ia population arabe des territoires occupés et de la 
population arabe cn Israël même. 

34. JC suis sûr que les membres du Conseil savent 
que Ics évCnements récents au Moyen-Orient ont 
aggravé les tensions chroniques de la région et que 
cela peut menacer la paix et la sécurité mondiales. 
Je doute que quiconque se laisse prendre à la tenta- 
tive faite par le représentant d’Israël pour minimiset 
les événements récemment survenus dans les terri- 
toires arabes occupés et en Israël ou à sa tentative 
d’égarer le Conseil sur de fausses pistes. Sa déclara- 
tion a rappelé ce que fait souvent l’avocat dont le 
client est difficile ou impossible U défendre et sui s’ef- 
force en conséquence‘de jeter le ~discrédit ktr les 
témoins. 

35. Comme je l’ai déjB dit, l’écrasante maiorité des 
membres du Conseil a montré en mars sa Vi?e inquié- 
tude 9 l’égard de la grave situation causée par I’occu- 
pation persistante des territoires arabes par Israël. 
Même le représentant des Etats-Unis a reconnu que 
les colonies de peuplement juives dans les territoiks 
arabes occupés par Israël constituaient un obstacle à 
la recherche de la paix entre.Israël et ses voisins.-La 
question est de savoir si la ferme intention de la majo- 
rité des membres du Conseil de prendre des mesures 
positives sera contrecarrée une fois de plus en vertu 
de considérations qui sont sans rapport avec les pro- 
blèmes fondamentaux du Moypn-Qie~t,~ 1 -1 

36. Ma délégation partage la conviction de la majo- 
rité des Etats Membres, !an! au Conseil que dans 
l’organisation mondiale, qu’une paix juste et durable 
au Moyen-Orient ne pourra être établie que lorsque 
l’occupation des territoires arabes par Israël aura 
cessé et que les droits inaliénables du peuple palesti- 
nien à l’autodétermination et a l’indépendance natio- 
nale lui seront accordés sous la direction de ceux qu’il 
a choisis T IYOLP. Le peuple palestinien a fait preuve 
nu cours des années d’un courage et d’une volonté 
sans égal dans sa lutte pour la justice et pour la recon- 
nais~arice dc hou droit d’ktrc nation. 

37. De l’avis de ma d12lOgation. le Conseil de sécurité 
ne teut sc soustlairc au devoir d’agir en faveur des 
victimes opprimtes de l’agression israélienne et 
d’avoir recourb tant il son aulotit ir~or& qu’aux 
moyens l”niviis par la (‘hm te afin de contraindre 
Israël il rcspcctcr Ics principes tlii droil international 

ainsi que les résolutions appropriées de I’Organi- 
sation des Nations Unies et la volonté de l’opinion 
publique du monde entier. Tout nouveau retard 
qu’apporterait le Conseil à prendre des mesures 
aoorooriées et uraentcs visant à faire disparaître les . . . 
causes profondes de cette grave situation qui n’a que 
trop duré ne pourrait qu’aggraver encore la tension ~~~ --~ 
dans la région et augmenter la possibilité dz nouveaux 
affrontements militaires. 

38. Le PRÉSIDENT : L’orateur suivant est le re- 
présentant d’Israël, à qui je donne la parole. 

39. M. HERZOG (Israël) [iriterprdrrtiorr de /‘on- 
glnis] : Nous avons entendu le barrage habituel de 
calomnies et d’insultes arabes et je ne peux m’empê- 
cher. de demander de nouveau au Conseil : à quelles 
fins ? S’attend-on vraiment à ce qu’un Etat souverain 
réagisse favorablement devant de telles déclarations ? 
L’un quelconque d’entre vous ici serait-il disposé à 
s’accommoder avec ses adversaires sur la base des 
méthodes employées dans ces débats 7 N’est-il pas 
temps qce quelqu’un ait le courage de dire : “Cela 
suffit; ce n’est pas là la façon de résoudre les diffé- 
rends, qu’il s’agisse de différends humains ou inter- 
nationaux” ? 

40. Comme je I’ai fait observer au cours du dernier 
débat où je suis intervenu au Conseil en mars, je ne 
suis pas du tout troublé par ce débat répétitif. Au 
contraire, si je le pouvais, j’encouragerais mes collè- 
gues arabes h persévérer dans cette politique, parce 
que rien ne peut prouver plus clairement l’hypocrisie 
des représentants arabes et les véritables intentions 
qui se cachent derrière leurs-remarques que les dia- 
tribes répétées auxquelles nous devons prêter l’oreille 
dans ces débats. De toute évidence, elles sont fati- 
gantes, ennuyeuses et répétitives; elles ne produisent 
pas les résultats escomptés; elles nous font perdre du 
temps et elles~ présentent des inconvénients person- 
nels pour beaucoup d’entre nous. Elles sont vraiment 
très ennuyeuses. Mais elles servent à quelque chose : 
quelles que soient les lacunes que nous, Israéliens, 
puissions avoir dans nos efforts de relations publi- 
ques, nous sommes considérablement aidés par nos 
collègues arabes au cours de ces débats. 

41. Une fois de plus, je voudrais appeler l’attention 
du Conseil sur le fait sinistre et terrifiant que pas une 
seule fois le mot “négociation” n’a été mentionné 
jusqu’à présent dans ce débat - sauf par le représen- 
tant d’Israël -, et ce en dépit de la Charte, sui de- 
mande que le règlement des différends internationaux 
se fasse par la négociation, et malgré la résolution 338 
(1973). qui demandait des négociations directes entre 
les Etats parties au conflit. N’est-ce pas une obscr- 
vation regrettable et lugubre sur l’état du monde 
actuel que de constater que le Conseil, au lieu de pro- 
mouvoir la paix et la sécurité dans Ic :nonde, comme 
ce doit Gtre son rGle, devient un instrument actif aux 
mains de I’illtl’ansig:ealtct. arabe, est devenu un moyen 
clans la lutte mcurlrière interarabe et dcvicnt UII ClC- 



ment qui fait obstacle à la négociation et aux efforts 
de paix. 

42. En fait, nous wons entendu l’histoire-récrite 
par le représentant de la Syrie, comme en témoignent 
ses observations à propos des droits de la nation juive 
et de la situation au Moyen-Orient. La contradiction 
incroyable du monde arabe et l’impasse amusante 
dans laquelle mes collègues arabes se sont enfoncés 
ont été révélées dans une émission de radiodiffusion 
officielle dc Radio-Damas le 4 mai qui disait : 

“Ce qui se passe entre Le Caire et le Conseil de 
sécurité est une plaisanterie. Sadate, qui prétend 
être président de science et de foi et qui est (en fait) 
président d’ignorance et d’hérésie, a décidé de 
flatter... la nation arabe... et le peuple palestinien, 
dont il a foulé aux pieds les droits. 

“Dans un geste voyant et puéril, il a donné peut 
instructions B son représetitant à l’organisation 
des Nations Unies de demander une réunion d’ur- 
gence du Conseil de sécurité pour discuter des actes 
israéliens sur la rive occidentale. 

“Où se trouvait Sadate lorsque le document de 
travail syrien présenté au Conseil de sécurité a été 
modifié jeux fois ?” 

II ne s’agit pas d’une émission israélienne mais d’une 
émission syrienne de Radio-Damas d’il y  a huit jours. 

43. Mais peut-être ne devrais-je pas trop m’en pren- 
dre à mon collègue syrien. Après tout, il nous a pro- 
curé quelques moments de détente dans ces réunions 
ennuyeuses. Je fais allusion à ses remarques à la 
dernière séance, lorsqu’il s’en est pris à-Israël pour 
n’avoir pas encouragé la mission de l’ambassadeur 
Jarring au Moyen-Osent. Si je ne me trompe, l:am- 
bassadeur Jarring n’a pas été recu à Damas. En fait, 
je crois qu’il n’a même pas pu; mettre les pieds en 
Syrie, car le Gouvernement syrien avait rejeté la hase 
même de sa mission, qui était la résolution 242 (1967). 
Je-suis vraiment touché~par ses larmes de crocodile. 

44. Comme je l’ai dit, la perspective de la poursuite 
de cet esrcice, y  compris récrire l’histoire, ne me 
gêne pas. Mais à quoi cela sert-il ? Cela nous rappro- 
che-t-il de la paix ? Nous avons été convoqués ici 
d’urgence par le représentant de l’Egypte à une réu- 
nion -qui est de toute évidence sans but véritable et 
qui se prolonge par manque de direction. Par manque 
de direction, parce que mon collègue égyptien, appa- 
remmcnt, attend toujours ses instructions. Ces ins- 
tructions. g leur tour, dépendent de l’évolution de la 
situation interarabe. Et cette évolution, à son tour, 
dépend de l’affrontement croissant entre I’OLP et les 
Sy&ns. Et cet affrontcmenl se trouve maintenant 
compliqué par les activités des Egyptiens. Et ce 
ccrclc vicieux nous a tous menés ici autour de cette 
Iable. 

45. Donc, pouquoi ne laissons-nous pas nos collè- 
gues arabes résoudre leurs intrigues byzantines dans 
la région pendant un peu de temps encore ? Lorsqu’ils 
seront prêts, nous reviendrons tous, sur leurs instruc- 
tions, reprendre la discussion. En fait, si les questions 
au Moyen-Orient arabe se compliquent trop, peut- 
être le Conseil devrait-il envoyer un médiateur pour 
les aider à résoudre leurs propres problèmes. 

46. Malpré oe qui a été dit II cette réunion, I’évoca- 
tion de lasituation au Liban est tout à fait appropriée 
dans cette discussion. Nous avons été officiellement 
informés hier par le représentant de I’OLP sur place 
à Beyrouth qu’ils prennent une part active dans la 
lutte contre les tentatives syriennes d’établir I’hégé- 
monie au Liban. Je m’excuse auprès du représentant 
de la Chine d’avoir emprunté ut1 de ses termes favo- 
ris - terme sur lequel il semble avoir un droit d’au- 
teurs. Cela, nous l’avons toujours affirmé, malgré les 
dénégations de I’OLP, et nous sommes heureux de 
constater que nous avions raiwn. 

47. Mais, cela mis à part, le fait tragique et irréfu- 
table est que le Conseil de sécurité, qui est censé se 
consacrer BU maintien de la paix et de la stcurité dans 
le monde, se livre à un débat futile sur quelques cas 
isolés de jets de pierres sur la rive occidentale, alors 
que depuis !e débu! de la présente réunion plus de 
500 Libanais otu Lté tués et des milliers ont été blessés, 
et qu’il n’y a pas eu un mot à ce sujet de la part du 
Conseil ou de l’organisation mondiale. Pour remettre 
les choses dans leur perspective, pendant toute la 
période de neuf ans au cours de laquelle Israël a admi- 
nistré la rive occidentale et Gaza - depuis 1967 -, 
il y  a eu moins de morts, Arabes et Juifs ensemble, 
que pendant une heure donnée de l’année écoulée au 
Liban. Et ces quelques morts ne se seraient pas pro- 
duites s’il n’y avait eu incitation venue de l’extérieur. 

48. J’aimerais également suggérer au représentant 
de l’Union soviétique qu’avant de se livrer à des dé- 
formations injustifiées -lorsqu’il parle de “génocide 
raciste”, de fusillades, d’arrestations et de persécu- 
tions “contre des milliers et des milliers d’habitants 
arabes pacifiques” [/9/8e séwce, pcw. 441 et de faire 
des déclarations sans aucun fondement il vérifie les 
faits, Je crains que le représentant de l’Union sovié- 
tique ne tire ses données des comptes rendus sténo- 
graphiques-du Conseil de sécurité, et je crois que ce 
n’est pas là la source la olus sûre uour quoi aue ce 
soit. I& fait, il a maintenânt une excellente occasion 
de vérifier les faits en s’adressant à la délégation sovié- 
tique qui, comme l’a dit la presse, s’&Ï rendue en 
~SIX<~~. avec des centaines de milliers d’autres touris- 
tes, y  compris des milliers de touristes arabes, et a 
assisté ces jours derniers il la céromonie commémo- 
rative annuelle dans la Forêt de l’armée rouge, qui se 
lrouve sur les collines de Jérusalem en souvenir de la 
victoire des Alliés sur l’Allemagne nazie; cttte délé- 
gation sera sans ausun doute cn mesure de commu- 
n;cpier if l’ambassadeur Malik la vkritable situation 
sur la rive 0ccidenWe. 



49. En fait, je trouve, quallt à moi, qu’il est navrant 
de penser que tandis que beaucoup de ceux ici pré- 
sents, dont moi-même, participaient activement avec 
les forces alliées à la lutte contre le fascisme et Ic 
nazisme allemand, beaucoup de ceux à propos des- 
quels l’ambassadeur Malik fait preuve de tant d’in- 
quiétude aujourd’hui appuyaient activement les forces 
fascistes et nazies qui ont provoqué tant de-perte-s et 

----de souffrances h l’Union soviétique. 

50. Le rcpréscntant de l’Union soviétique a réagi 
lorsque j’ai soulevé la question du terrorisme à cette 
r;union, et il a cité un certain nombre de menaces 
que sa délégation avait reçues. L’attitude du Gouver- 
nement israélien à I’éga:d du groupe extrémiste dirigé 
par le rabbin Kahane a été clairement exposée pas 
plus tard que cette semaine par notre ministre des 
affaires étrangères, M. Yigal Allon. II a dénoncé en 
termes non équivoques les menaces qui avaient été 
proférées par cette organisation et a indiqué qu’elles 
étaient non seulement méprisables en elles-mêmes 
mais qu’elles sabotaient la lutte du peuple juif en 
faveur de l’émigration d’Union soviétique et contre 
la persécution des activistes juifs. Ces menaces éhon- 
tées faites par un petit groupe irresponsable ne doivent 
pas être confondues avec les efforts du peuple juif 
pour obtenir que la juiverie soviétique soit libre d’émi- 
grer et d’être réunie avec ses familles à l’étranger, 
conformément a l’esprit de l’Acte final de la Confé- 
rence d’Helsinki, auquel le Gouvernement de l’Union 
soviétique a donné son accord. 

5 1. Permettez-moi de rappeler ce qu’a dit mon minis- 
tre des affaires étrangères cette semaine lorsqu’il a 
demandé au peuple juif “de rejeter dans l’esprit et 
dans la pratique 1,:s méthodes condamnables adoptées 
par le groupe de Kahane”. En fait, il réaffirmait les 
déclarations faites dans le passé par les représentants 
du Gouvernement israélien. Laissez-moi dire que le 
Gouvernement israélien rejette catégoriquement 
toute forme de terrorisme de la part de qui que ce soit. 
Par contre, aucun représentant arabe n’a à ce jour 
prononcé de déclaration sur la vague de terreur qui 
a déferlé sur le monde. En outre, des gouvernements 
arabes arment, appuient et financent ces activités et 
donnent ensuite asile Y ceux qui-perpètrent ces actes 
de terrorisme. Nous savons tous de qui il s’agit. 

52. 11 y a ouelques jours, et je l’ai dit d’ailleurs à la 
1917e &ance,$re bombe a été placée dans une rue 
de Jérusalem. Parmi les blessés il y avait des Juifs, 
des Arabes et des diplomates, notamment le consul 
général de Grèce et sa femme. L’OLP a revendiqué 
officiellement cet acte d”‘héroïsme” le 4~rnai dans-un 
communiqué officiel publié par I’OLP ir Beyrouth. 
J’aimerais demander au représentant de l’Union 
sovictique cornrnent il a réagi. A-t-il condamné cet 
acte aveugle de violence contre des diplomates, it 
propos dcsqucls il a cite Ics classiques latins. ou a-t-il 
vote. comme la plupart de ses collègues ici. pour 
~OIIIWI~ un si+ it ccttx qui rrveiidiquïnt cet nctti dc 
tct rorisme ‘! ( ‘ofn~iwii~ Ic C’onscil dc s&nritc cl I~ii- 

même ont-ils réagi en public lorsque des diplomates 
américains et belge, pieds et poings lits dans I’ambas- 
sade d’Arabie Saoudite h Khartoum, ont été tués de 
sang-froid sur les ordres directs de Yasser Arafat, 
comme l’a révélé le président Nimeiri du Soudan ? 
Y n-t-il eu des discours de condamnation prononcés 
au Conseil 7 Pas un seul. Au contraire, l’homme qui 
avait donné l’ordre d’assassiner ces diplomates a été 
invité à s’adresser a l’Assemblée générale. 

53. Lorsque des diplomates israéliens ont essuyé 
des COUPS de feu dans différentes parties du monde. 
lorsque des diplomates turcs. boliviens et espagnols 
ont été tués à Paris, lorsqu’il y a eu une tentative 
d’assassinat de I’ambassadcur jordanien à Londres 
par I’OLP, quelle a été la réaction ? Eslce que la 
délégation soviétique n’a pas fait cause commune 
avec les délégués arabes pour essayer d’enterrer la 
question du terrorisme international à la Sixième 
Commission de l’Assemblée générale ? Les preuves 
sont là, et tout le monde peut s’y référer. 

54. Un homme d’Etat soviétique éminent. Maksim 
Litvinov, a déclaré une fois que ta paix est indivisible. 
Je crois que le terrorisme aussi est indivisible; on ne 
peut être sélectif à son égard. Les nations du monde 
doivent se donner la main et détruire ensemble ce 
fléau qui affecte l’humanité à l’heure actuelle, sinon 
elles seront détruites par lui. II ne suffit pas d’élevet 
la voix et de se déclarer horrifié lorsqu’on est soi- 
même affecté. Si le terrorisme est mauvais, il l’est 
pour tous et dans tous les cas, et il doit être éliminé. 

5.5. Je pourrais réfuter longuement les allégations 
nocives et sans fondement qui ont été faites ici. Elles 
ne sont que trop familières. Chaque membre du Con- 
seil peut maintenant les répéter par cœur. Rien ne 
saurait souligner davantage l’absurdité du présent 
débat que les efforts du représentant du Soudan, qui 
vient de sermonner un conseil qui a littéralement 
ignoré le massacre -d’un demi-million de chrétiens 
noirs dans le sud du Soudan il y a quelques années. 
Triste réflexion ; le représentant d’un gouvernement 
dont les mains sont souillées du sang d’un demi- 
million de chrétiens noirs vient nous faire un sermon 
ici.-- ~~ ~~ ~~~~- ~~_~_ 

56. A l’époque, il n’y a pas eu de débat au Conseil 
de sécurité, pour la même rajson qu’il n’y a pas de 
débat à l’heure actuelle sur la tragédie chrétienne au 
Liban. Comme si cela ne suffîsait pas pour soulignet 
l’incongruité de telles procédures, nous avons le re- 
présentant de la Somalie, pays qui est devenu une 
menace pour la paix et la sécurité daiis la région et qui 
provoque de grandes inquiC’tudcs chez ses voisins 
pacifiques. Lui aussi se sent p;trfaitcmcnt libre de 
nom sermonner. 



58. Puisque le reprirscnlant de l’Union soviétique 
a adopté I’attitudc qui n été la sienne au Conseil, 
permettez-moi de cher a nouveau une déclaration 
prononcée pnr un de ses précédesseurs i cette même 
iable;~il s’agit du Ministre~adjoint des affaires étran- 
gères, M. Vychinsky, uui a déclaré ce qui suit au Con- 
seil le 29 mars 1954.: . .~ 

“Cerles, on peut adopter toutes les résolutions 
qu’on voudra; mais ce que la vie exige, ce ne sont 
P~IS des résolutions, mais des décisions qui puissent 
aider it régler les imporlnntes questions internatio- 
nalcs en suspens. 

“Que faut-il faire pour cela ? II faut amener les 
parties directement intéressées à procéder à des 
négocintions directes. Nous avons ici un repli 
sentant d’Israël et un représentant de l’Egypte. Ils 
sont assis face è face. Qu’ils s’installent à une table 
et qu’ils essaient de régler les questions que le Con- 
seil de sécurité est incapable ‘de trancher. Je suis 
fermement convaincu qu’ils finiront par trouve1 
une meilleure solution. C’est précisément pour 
celte raison que certains représentants et certains 
Etats redoutent tellement les négociations directes 
entre les pt\ys intéressés, qu’ils essaient d’interve- 
nir dans ces négociations el qu’ils s’efforcent mal- 
heureusement de les entraver.” [664r séco~cr, 

pur. 95 Cl 96.1 

59. C’était là la voix de la raison. C‘est là, je crois, 
la seule façon d’agir. Tant que nous, les repré- 
sentants des gouvernements arabes et le représentant 
d’Israël, ne nous assoirons pas pour négocier à la 
même table., au lieu de nous vilipender de chaque côté 
de-la table de façon inutile, nous ne progresserons 
jamais vers la paix. 

60. Le PRl?SIDENT : L’orateur suivant est le 
représentant de l’Egypte, que j’invite à prendre place 
à la table du Conseil pour faire sa déclaration. 

61. M. ABDEL MEGUID (Egypte) [i/rtc~,prGttrfio/r 
tic I’mglois] : Nous avons entendu une déclaration 
offensante du représentant d’Israël. Ce n’est pas 
inhabituel de sa part. Le représentant d’Israël a eu 
l’aplomb de parler de la mission de l’ambassadeur 
Jarring. Ne sait-il pas ce que son gouvernement a 
réponduà l’aide-mémoire de -l’ambassadeur Jarring 
[S//U403 </rr 30 IIOIW~I/~I.~~ /97/, ~IIIII~SC I] ? Je voudrais 
le lui rappeler : le Gouvernement israélien, dans sa 
réponse R l’ambassadeur Jarring [ibid., ~~~I~I~~.~~ fil], 
a exigé de garder les territoires occupés et a refusé de 
revenir aux frontières de 1967. J’aurais pensé qu’il 
éviterait cc str,jet. 

62. Qui ici vcrsc des Iarrncs de crucodile a propos 
de In mission Jarring ? Comme les membres du Con- 
seil ont pu II: constater eux-mcmcs, c‘est le repré- 
sentant d’Israël. Mais je lui conseille d’en garder 
qtIclr.ltlch-uiic:, car il cn nuta souvent besoin ir I’avenir- 
potIr,itrstilicr la politique dc son gouvernement. 

Y 

63. Je voudrais également conseiller au représentant 
d’Israël de ne pas essayer de tabler de nouveau sur 
les divergences entre pays arabes.~Je crois l’avoir déjà 
fait, mais je le fais à nouveau. Je voudrais lui donner 
l’assurance, ainsi qu’à tous les~représentants ici pré- 
sents, que les peuples du monde arabe, et surtout les 
Egyptiens et les Syriens, sont unis pour libérer leurs 
terres de-l’occupation israélienne; le sang égyptien et 
le sang syrien se sont confondus pendant la guerre de 
libération d’octobre, et, de même, les peuples égyp 
tien et syrien seront la main dans la main contre I’oc- 
cupation, l’expansionnisme et le terrorisme israéliens. 
Lës meilleurës paroles à opposer au représentant 
d’Israël, ce sont les mots que le Président de I’Asso- 
ciation des journalistes étrangers en Israël a dits 
l’autre jour au Gouvernement israélien : “Taisez- 
vous !>>Y 

64. Chaque jonr qui passe prouve au monde entier 
à quel point Isi‘,,l et les dirigeanis israéliens ont peur 
de la vérité. Le représentant d’Israël a essayé en vain 
de convaincre le Conseil du bien-fondé de la politique 
et des mesures de son aouvernement dans les terri- 
toires occupés et à I’enc&tre de la population arabe. 
Dans ma déclaration du 4 mai 11916e sharwel. i’ai oarlé 
des traitements rigoureux infligés par les’&rtorités 
israéliennes, militaires et politiques, aux correspon- 
dants de presse étrangers et aux équipes de télévision; 
bien que ce soit là une politique et un comportement 
habituels de la part des Israéliens, ces agissements 
sont devenus flagrants pendant l’année écoulée et ils 
en sont arrivés à prendre des mesures d’intimidation 
concrète envers les correspondants étrangers, allant 
jusqu’aux arrestations, à la détention, aux voies de 
fait et à la destruction de l’équipement et des pelli- 
cules. Tout ceci est contraire à ce que le représentant 
d’Israël a inutilement essayé de faire accepter au 
Conseil et au monde entier afin de prouver combien 
son gouvernement était démocratiaue. à quel point il 
tenait à lu liberté de la presse, etc: En fait, les auto- 
rités israéliennes sont allées très loin dans l’absurde. 
au point d’arguer que les journalistes étrangers 
auraient demandé aux Arabes de la rive occidentale 
de monter des manifestations moyennant finance. 
L’absurdité totale de cette allégation a éclaté au-x 
yeux de tous. 

65. Mais l’association de la presse étrangère en 
Israël a vivement et sans hésitation répondu à ces 
sottes affirmations; dans une déclaration officielle, 
elle a accusé les autorités israéliennes de mener déli- 
bérément une campagne de dénigrement blâmant les 
journalistes étrangers pour les manifestations arabes; 
c’est à ce moment-là qu’elle a dit aux autorités israé- 
liennes : “Exécutez-vous ou taisez-vous !*‘. M. Steve 
Delaney, président de l’Association des .journalistes 
étrangers, a mis en demeure les autorités militaires 
citées dans la presse israélienne de corroborer ou de 
retirer ces accusations. II y  a quelques jours a peine, 
les autorités israéliennes ont déclaré, par le truche- 
ment d’un porte-parole militaire, qu’un membre d’un 
réseau de télévision des Etats-Unis, M. Avron Sa- 



ritsky. chef du Bureau de la NBC ti Tel-Aviv, arrêté 
Ic 7 mai alors qu’il filmait des enfants en train de mettre 
le feu it des pneus, avait accusé l’armée israélienne 
de l’avoir detenu au quartier général du Gouvcrne- 

-ment militaire il Jenin avant de lui dire qu’il avait été 
arrêté pour avoir filmé dans une zone interdite. 
M. Snritsky a dit qu’un soldat avait donné un coup de 

: crosse-de fusil dans la poitrine il l’un des membres 
de son équipe de tournage pendant qu’il se battait 
avec lui pour lui arracher sa caméra. 

66. Le 8 mai. le rVc 1)’ Yorl, 7r//t,t.~ a relaté qu’au cours 
des dernières semaines les autorités israéliennes 
avaient empêché les journalistes de pénétrer dans les 
villes de I;I rive occidentale lorsqu’il y avait des trou- 
bles. II etait dit aussi que si des-accrochages violents 
SC produisaient pendant que les cinéastes s’y trou- 
vaient ils avaient ordre dc quitter la région ou de ces- 
ser le tournage. L’organe mème du Gouvernement 
israélien. ï’lw Jrrrt.srt/~~/lr Posr , a eu du mal à avale1 
Ics accusations absurdes qui avaient été portées et 
ii manifesté le plus grand scepticisme. Voici ce qu’il 
a dit : 

“Avec le recul, il semble Evident que ni les équi- 
pes de télévision israéliennes ni leurs collègues 
étrangers n’ont contribué aux heurts. En fait, les 
troubles survenus récemment sur~la rive occiden- 
tale ont éclaté bien avant que beaucoup de journa- 
listes en aient compris la gravité. Cependant, ies 
autorités ont estimé plus facile de faire des media 
un bouc émissaire que de chercher les raiSons de 
leurs propres erreurs.” 

67. II est évident que ces mesures n’ont pas réussi ii 
cacher la vérité-qu’Israël redoute de voir éclater au 
grand jour. Les autorités israéliennes ont employé les 
mêmes tactiques oh- Gaza -depuis plusieurs années, 
mais en vain puisque la vérité ne peut être dissimulée 
quels que soient les efforts des autorités d’occupa- 
tion. Les nazis. pendant la seconde guerre mondiale, 
se sont servis de tous les moyens pour cacher I’exis- 
tente de la résistance dans les régions qu’ils occu- 
paient, mais leurs efforts se sont soldés par un échec. 
Je conseille donc au représentant d’Israël, une fois 
de plus, de ne pas sous-estimer l’intelligence des 
membres du Conseil en prétendant ne pas redouter I’a 
vérité et en s’érigeant en défenseur de la liberté de la 
presse et de la liberté d’expression. 

68. Les manoeuvres d’tsrael se poursuivent sans 
relâche. Au beau milieu des débata du Conseil, le Gou- 
vernement isr~iélie- S’efforc~e de plaire aux wmbres 
du Conseil en prétendant qu’il a changé de politique 
cn cc qui conwlne la question des colonies de peu- 
plcmcnt. Selon Ics nouvelles parues dans la presse. le 
Gouvernement i\iatlien fait grand cas d’une décision 
tendant il intcrdirc if 30 familles de colons près de 
Naplousc. sur la rive occidcutalc. dc 5-y installer 
pour tic bon. Mai jc mc dcmandc qui Ic Gocvei-ne- 
n~cnt i\i&licn c,hcrclw il tromper par cette déclaration 
C~I.. cn aniwmçant ha décihioll. il a demandé que le5 

colonies de peuplement israéliennes soient intensi- 
fiées sur la rive occidentale occupée. Ces colons rece- 
vront du Gouvernement israélien un autre lieu sur la 
rive occidentale pour s’y établir. En outre, il est signi- 
ficatif que ces colons vivent maintenant dans un camp 
de I’ar&e; autrement dit, ils sont abrités, financés, 
alimentés et gardés par l’armée israélienne même. Il 
est donc absÜrde de-dire que le Gouvernement israé- 
lien est gêné ou se trouve dans une situation délicate 
en ce qui concerne la question des colonies de peu- 
plement. 

69. Les colonies de peuplement sont établies au SU 
du Gouvernement israélien, sinon directement par 
ses soins. Cette politique ne saurait trouver aucun 
appui en dehors d’Israël. Récemment encore, le 
Ministre des affaires étrangères des Pays-Ba+ M. van 
der Stael. s’est joint à d’autres hommes d’Etat pour 
lancer un avertissement quant aux conséquences de 
cette politique lorsqu’il a dit à Menachem Begin, diri- 
geant du parti fasciste israélien Herout, que le Gou- 
vernement néerlandais n’appuyait pas la politique de 
colonies de peuplement israéliennes et était inquiet 
de cette politiq&. Mais il semble que le Gouve-rne- 
ment israélien soit bien décidé, comme d’habitude, à 
ne pas faire cas de ces opinions et de ces conseils, 
même s’ils sont amicaux. Poursuivant sa route aveu- 
glément, il essaie d’écarter toutes les paroles d’aver- 
tissement quant aux conséquences de cette politique. 
M. Michael Adams, journaliste britannique connu, 
a parlé en termes très clairs de ces conséquences 
lorsqu’il a dit : 

“La recherche de la paix au Moyen-Orient impli- 
que que l‘on surmonte beaucoup d’obstacles. 
Aucun n’est plus redoutable que les barricades que 

-les Israéliens ont dressées de propos délibéré et 
qu’ils se hâtent de parachever -sous la forme de 
quelque 60 colonies de peuplement israéliennes 
dans les territoires arabes occuués. L’imulantation 
d’un nombre croissant de colo&es de péuplement 
dans des territoires d’où le monde a décidé depuis 
longtemps qu’Israël devrait se retirer est-une entre- 
prise vouée à l’échec et qui perpétue cette hostilité 
même qu’Israël devrait avoir pour objet de dé- 
sarmer.” 

Il n’est pas surprenant que lord Caradon, dans le 
Tiuws de Londres du Ier joil,ct 1975, ait parlé de 
50 colonies de peuplement isrrkliennes - avant que, 
croissant comme des champignons, elles deviennent 
près de 70 -comme des “50 bornes sur le chemin 
d2 la destruction”. 

70. Les dernières manc~uvres isra4liellnes ne trom- 
[X?lOlli doiic personne. et de plus en plus de gens sont, 
comme IWUJ en Egypte, conscients de ces manœu- 
vrcs. IA politique israélienne q:ii consiste P installer 
des colonies de peuple~ncnt dans les territoires égyp- 
tien5 occupés est bieu connue de nous. Immédiare- 
ment apr& I’agresbion de 1967, les autorités israé- 
liennes ont puursuivi un plan consistant R établir 



plusieurs colonies dans le Sinaï, mais l’appétit du 
Couverncmcnt israélien a augmenté sans cesse. Ainsi, 
au début de 1973, un projet d’une ampleur sans pré- 

-cédent a commencé C prendre forme~dans la partie 
-nord-est du Sinaï, où des plans avaient été dressés 
afin de créer une ville nouvelle appelée Yamit, centre 
d’un ensemble de colonies de peuplement entre El 
Arish et la bande de Gaza, Yamit représentait la vision 
de Moshé Dayan, qui était alors ministre de la défen5e 
dans le Gouvernement de Golda Meir, où Dayan lui- 
même et le Ministre sans portefeuille, Israël Galili, 
étaient les grands enthousiastes de la colonisatkm 
des territoires occupés - avec la bénédiction et 
l’encouragement de Mme Meir elle-même, bien 
entendu. Les plans pour Yamit, qui revêtaient une 
envergure si grandiose qu’ils devaient susciter des 
débats inquiets en Israël même avant le choc de la 
guerre d’octobre, avaient été préparés en secret par 
le Ministère de la défense de Dayan et n’ont été révé- 
lés à la Knesset qu’en septembre 1975. On prévoyait 
une ville d’un quart de million d’habitants. qui serait 
donc la troisième ville la plus importante de ce que 
l’on appelait le Grand Israël, avec un port en eau pro- 
fonde très important, un aéroport international, une 
centrale nucléaire et de grandes possibilités pour le 
déwloppement du tourisme le loig des côtes inex- 
ploitées du nord du Sinaï. Si ces projets, mênle durant 
les jours euphoriques de la confiance israélienne 
d’avant la guerre d’octobre, semblaient exagérés jus- 
qu’à devenir des fantasmes, Dayan était très réaliste 
quant à l’objectif politique auquel Yamit devait ré- 
pondre. Comme l’a expliqué l’un de ses collaborateurs 
au NPW Ywk Thres du 26 décembre 1972 : 

“La nouvelle ville serait un tampon juif entre les 
-concentrations de populations arabes de la bande 

de Gaza et d’Egypte. Une présence israélienne 
importante dans la-région empêcherait la collabo- 
ration entre les habitants de Gaza et les Egyptiens.” 

Autrement dit, Yamit elle-même; qui serait édifiée 
en terre occupée, servirait à étendre Israël vers l’ouest 
et à consolider sa mainmise sur’un autre territoire 
occupé, la bande de Gaza. Dayan lui-même l’a con- 
firmk lorsqu’il a dit à des-auditeurs de la radio israé- 
lienne quelques semaines avant la guerre d’octobre : 
“J’ai proposé l’établissement de Yamit afin que ce 
soit I’un des facteurs qui nous permettront d’étendre 
la frontière plus loin vers l’ouest”.- -~ 

71. Après la guerre, Dayan a continué à développer 
cette théorie,- soutenant que Yamit, comme toute 
autre colonie de peuplement israéliennë, “était appe- 
lée à jouer un rôle essentiel dans le programme de 
colonisation israélien”. Le JIJI.II.T<I/VI~I I’os/ a rapporté 
qu’au cours d’une réunion électorale tenue if la fm de 
décembre 1973 il avait déclaré : 

“Les frontières ne sont pas fixées par un tracé 
sur une carte; le5 fronlièreb sont d&rminées par 
les colonies de peuplement. et je prétends que nous 
clevons crber la ville dc Yamit.” 

Ce plan impliquait évidemment un mépris particuliè- 
rement cruel des droits du peuple de la région. Tout 
le projet et la création de l’ensemble des installations 
impliquaient l’éviction et le déplacement d’un nombre 
très important de personnes. Le processus a-com- 
mencé en 1969 avec l’expropriation d’une superficie 
de 3 000 acres; au début de 1972, d’autres confïsca- ~- 
tions ont eu lieu au mépris total non seulement des 
droits des habitants mais également des considéra- 
tions les plus élémentaires d’humanité. Selon M. Am- 
mon Kapeliouk, journaliste israélien et auteur de 
l’ouvrage Ln fin cles III.V/WS, publié l’année dernière 
à Paris : 

“Les soldats israéliens ont chassé 10 000 fer- 
miers et bédouins, détruit leurs récoltes au bull- 
dozer et comblé leurs puits. A cette époque, 8 800 
acres de plus ont été expropriées et èntourées de 
barbelés qu’il était interdit aux personnes dépossé- 
dées de franchir.” 

72. Le Gouvernemeut israélien, selon les déclara- 
tions faites par des pe;sonn;lités gouvernementales 
à un correspondant du New York 7ïrws et rapportées 
le Il mai, élabore des plans pour la création d’un 
grand nombre de nouvelles colonies de peuplement 
dans les territoires arabes occupés au cours des pro- 
chaines années. Ces colonies iront du petit village à 
la ville industrielle et viendront s’ajouter aux 68 colo- 
nies existant déjà. Selon ces personnalités, la seule 
différence entre les estimations du nombre de ces 
nouvelles colonies tient au fait que certains disent 
qu’il n’y en aura pas plus d’une douzaine tandis que 
d’autres prétendent que le programme portera en 
définitive sur plusieurs douzaines. Le correspondant 
du New York Tintes révèle également que les plans 
de ces nouuelles colonies ont &-arrêt& au cou& de 
la réunion du 10 mai du cabinet israélien et étaient 
accompagnés de cartes, de graphiques et de prévi- 
sions.bu~dgétaires..~ 

73. Je me demande si le représentant d’Israël a 
besoin d’autres faits que ceux-là pour prouver que la 
politique de son gouvernement est dirigée contre la 
paix - ce mot dont il use trop souvent. Et qui devons- 
nous croire ? Le représentant d’Israël ou le Gouver- 
nement d’Israël 1 

74;--Aujourd’hui, le Chistiun Scieme Monitor a 
donné à cette dangereuse politique israélienne sa 
véritable perspective en écrivant dans son éditorial 
- et ceci a déjà été cité par mon collègue le représen- 
tant du Soudan, mais permettez-moi de le répéter : 

“Les amis d’Israkl ne peuvent pas comprendre 
pourquoi cette nation opte délibérément pour tme 
ligne de conduite qui incite au conflit et il la tension. 
Pourtant, en prévoyant de créer d’autres colonies 
de peuplement dans les territoires arabes occupés, 

not/llarnent sur la rive occidentale si explosive, le 
Gouvernement israélien ne fait pas autre chose. 
Cette initiative à comte vue ne peut qu’aggravc~ 



un problème déjü sérieux et créer un obstacle sup- 
plkmentsire à la réalisatiou d’un règlement de paix 
définitif avec les Arabes.” 

I..c Nrw Y& 7ïrnrs d’hier faisait preuve de la même 
indignation en écrivant ce qui suit dans son éditorial : 

“En soulignant une volonté mal inspirée d’ins- 
taller de plus en plus de colons israéliens dans les 
territoires arabes occupés..., le cabinet Rabin ne 
fait qu’accumuler les problèmes que les hommes 
politiques de demain devront résoudre et qui vien- 
dront compliquer les relations entre les Etats-Unis 
et Isrüfl.” 

75. Ce n’est là qu.une idée générale de la polilique 
iwaflienne qui cherche à créer des faits accomplis 
dans une partie des territoires arabes occupés ou dans 
une autre. Dans ma déclaration au Conseil, j’ai déjà 
souligné d’autres aspects de cette politique systéma- 
tique d’Israël. Mais, au lieu de renoncer à cette poli- 
tique dangereuse et provocatrice, il semble que le 
Gouvernement israélien soit résolu à ne pas tenir 
comple des avertissements qui lui sont donnés quant 
;III~ conséquences qui pourraient découler de son 
comportement. Il semble également qu’il ait récem- 
ment cherché à encourager la rnarche d’éléments 
exlrémistes vers ies territoires occupés afin de pro- 
voquer les habitants arabes locaux, comine CT fut le 
cas-le mois dernier de la manifestation du mou fement 
appelé Gush Emunim, qui fait dans la presse israé- 
l&u~e la publicité suivan’te : “Les détenteurs d’armes 
1 feu et propriétaires d’instruments de musique sont 
priés de les apporter” - ou encore qu’il soit resté 
passif alors qu”‘un groupe d’hommes armés du 
comité de vigilance de la colonie de Kiryat Arba se 
rendait à Hébron et lachait des chiens drecks 1 l’atta- 
que sur des adolescents arabes qui manifestaient”, 
ainsi que le décrit le numéro de Newsweek du 26 avril. 
C’est ce que faisaient les nazis, qui, entre autres 
mesures pour vaincre la résistance, lançaient contre 
des civils des chiens dressés là l’attaque ou organi- 
saient des marches armées dans les régions qu’ils 
occupaient. 

76. II semble également que le Gouvernement israé- 
lien persiste dans sa politique de mépris et de mécon- 
naissance du Conseil de sécurité et de I’Organisa- 
tien des Nations Unies en général. Au cours du débat 

m:du Conseil sur~la situation dans les territoires-arabes 
occupés, il a cru bon d’étaler publiquement sa poli- 
tique d’épuisement des ressources naturelles des teT- 
ritoires occupés en annoncant la signature d’un accord 
d’exploration et d’exploitation des ressources pétro- 
lières du Sinaï avec une compagnie étrangère. L’ironie 
II~ cette ~ilu~~tioli vieril du fait que la seule opposition 
txr~cor~l~~éc par cet accord est venue de membres de 
I’opplGtion il IX Kncaset. : dais ils n’opposaient pas i1 
l’evl~loil;~li~~n L’I i1 I’epuiscnient du pétrole f5gyptiell 
on a11 f;Gt ~IIC cela allait 11 l’encontre des résulutions 
IIC l‘Ort::~l1i~:1tiot1 des Nations Unies: ils s‘opposaient 
a11 f;1ir que dcci inwstisscurs étrangers p~entllaicnt 

une part des bénéfices alors qu’ils auraient préféré 
qu’Israël soit seul à les recevoir. Voilà un autre 
exemple de similarité avec les pratiques des nazis, 
qui pillaient les r-essources naturelles des régions 
occupées. 

77. Mais aucune de ces mesures, pratiques et poli- 
‘iques ne saurait réduire la volonté des peuples arabes 
de libérer leurs territoires jusqu’au dernier pouce, et. 
s’il veut vraiment vivre en paix dans la région, Israël 
aura un jour à payer cher tout ce qu’il aura pillé dans 
ces terriloires. Peu importe que le Gouvernement 
israélien essaie ti’établir des situations de fait accom- 
pli; cela ne dissuadera pas les Arabes de libérer leurs 
terres et les Palestiniens de recouvrer leurs droits 
nationaux inaliénables. 

73. Le PRÉSIDENT : Le représentant de la Répu- 
blique arabe syrienne a demandé 1 prendre la parole 
en exercice de son droit de réponse. Je l’invite R 
prendre place à la table du Conseil et je lui donne la 
parole. 

79. M. ALLAF (République arabe syrienne) [iurcr- 
prbtrrriorl <le I’urrglais] : Des insultes !  Des insultes !  
‘Des insultes dirigées contre tout un chacun, contre 
les Etats arabes, contre les membres du Conseil de 
sécurité et même contre le Conseil lui-même, qu’on 
nous a décrit comme étant un instrument actif aux 
mains des Etats arabes. Nous avons l’habitude main- 
tenant de cette réaction israélienne traditionnelle à 
chaque débat, à chaque discussion sur les crimes 
israéliens dans les territoires arabes occupés. Maintes 
et maintes fois, le représentant israélien a demandé : 
“A quoi servez-vous ? Pourquoi perdez-vous votre 
temps à discuter de ce que nous faisons dans~les terri- 
toires arabes occupés-? Laissez-nous en paix. Donnez- 
nous le temps de compléter 13 c9lonisation -des terri- 
toires occupés et d’atteindre le nombre de colonies 
que nous voulons y installer”. 

80. Ce que font les sionistes dans les terrhoires 
occupés n’est plus un secret. C’est à la première page 
de~tous les quotidiens chaque matin, y compris les 
journaux sionistes, les journaux j#Jifs. J’ai FOUS les 
yeux le Jcwisll Pwss d’aujourd’hui, qui porte un gros 
titre i “Israël envisage d’établir des dizaines de 
nouvelles colonies” - accompagné d’une carte 
explicative. Pourquoi le Conseil de sécurité doit-il 
discuter de cette question ? Cela risaue de gêner les 
efforts expansionkstes du régime sioniste et de la 
hiérarchie sioniste. De grâce, ne les dérangez O~S !  
Laissez-les con!inuer ?eur expansion rampante, 
laissez-les conkôler et usurper Complètement chaque 
pouce des territoires arabes. 

81. Comme d’habitude. Ic représentant sioniste n‘il 
pas dit mi seul mot sur In question qui fait l’objet de 
ia réunion du Conseil. &Ix wnt IC \orl et l’avc11i1 
des millions d’Arabe5 palc~tiniens. des rnillio11s 



giés ? Pour le régime sioniste, ces millions de gens 
n’existent pas. 

82. Le représentant d’Israël s’est demandé comment 
la Syrie, qui n’a pas reçu l’ambassadeur- Jarring, 
pouvait évoquer les efforts de celui-ci. Mais le repré- 
sentant israélien a lui-même tout de suite donné la 
réponse. A l’époque, la Syrie n’a pas reçu l’ambassa- 
deur Jarring car elle n’acceptait pas alors la résolu- 
tion 242 (1967). Quand la Syrie a accepté cette réso- 
lution, elle l’a fait h deux conditions, des conditions 
dont le représentant sioniste Préfère chauue fois ne 
pas se soüvenir. La Syrie a d’it qu’elle n’accepterait 
la résolution 242 (1967) sue si deux conditions étaient 
réunies, à savoir la libération du dernier pouce de terri- 
toire arabe et le rétablissement de tous les droits 
nationaux du peuple palestinien. Nous n’avons 
accepté cette résolution que quand nous avons reçu 
l’assurance qu’elle conduirait à la réalisation de ces 
deux conditions. 

83. Il apparaît maintenant que nous avions raison. 
C’est cela même qu’a reconnu le Conseil pendant ses 
débats du mois de janvier dernier. Tout le monde est 
tombé d’accord pour dire que la résolution 242 (1967) 
n’était pas en soi suffisante pour assurer I’établisse- 
ment d’une paix juste et durable et qu’il y  manquait 
un élément important, à savoir les droits des Pales- 
tiniens. Cela a été répété à maintes et maintes repri- 
ses dans tous les débats depuis lors. Les trois princi- 
pes fondamentaux d’une paix juste et durable dans 
la région sont le retrait d’Israël de tous les territoires 
occupés, le rétablissement de tous les droits natio- 
naux du peuple palestinien et des garanties pour les 
Etats alors dans la région de vivre en paix. 

84. Mais le régime sioniste a accepté la résolution 
242 (1967), comme l’ont fait certaines autres parties 
au conflit. Par conséquent, si nous n’avons pas reçu 
l’ambassadeur Jarring à l’époque ou si nous ne lui 
avons pas envoyé de réponse-en fait, il ne nous 
avait rien demandé - c’est parce que nous n’étions 
pas -engagés vis-à-vis de cette résolution. Mais Île 
régime sioniste, lui, était engagé vis-à-vis de la réso- 
lution 242 (1967). Ils répètent à l’envi que les Arabes 
ne veulent pas mettre en~ œuvre la résolution 242 
(1967). Maix eux,-qui l’ont acceptée, pourquoi ont-ils 
répondu de façon négative à l’aide-mémoire de l’am- 
bassadeur Jarring ? 

85. II est incroyable que le représenlant du régime 
le plus terroriste qui soit à l’heure actuelle dans le 
monde, à part le régime sud-africain, qualifie de ter- 
rorisme les actes de résistance héroïques des habi- 
tants arabes. Sans doute M. Herzog est-il expert en 
la matière puisqu’il était lui-même gouverneur mili- 
taire de la rive occidentale à l’époque où des milliers 
d’Arabes ont été tortmés, expulsés et déracinés et 
ont souffert des méthodes mêmes que M. Herzog et 
son régime ont apprises pendant leur tragique expé- 
rience sous le régime nazi. C’est aujourd’hui la tra- 
gCdie de la Palestine. Ceux-Ii mêmes qui ont souffert 

13 

le plus des crimes nazis appliquent les mêmes métho- 
des, peut-être même des méthodes plus cruelles, 
contre la population arabe. Et cela, ce n’est pas moi 
qui le dis, mais le professeur Toynbee, par exemple, 
et d’autres personnalités non arabes, y  compris cer- 
tains Israéliens qui ont la conscience claire et qui se 
demandent comment le peuple qui a tant souffert des 
crimes nazis peut répéter ces crimes contre les Ara- 
bes palestiniens. 

86. Mais seuls des agresseurs et des racistes peuvent 
qualifier de terroristes la résistance et les héros des 
mouvements de résistance, alors que tous les repré- 
sentants ici - vous-même, Monsieur le Président, 
qui comptez parmi les Français héroïques qlui ont 
lutté contre l’occupation nazie, et la plupart des mem- 
bres du Conseil, ceux venant d’Europe occidentale, 
de l’Union soviétique et des pays socialistes, qui ont 
lutté contre l’agression nazie, tout comme ceux 
venant de pays africains, qui ont participé à la lutte 
des mouvements de libération nationale - savent 
très bien que les actes de résistance commis contre 
l’occupant et l’agresseur sont des actes d’héroïsme ct 
non de terrorisme. Ce n’est du terrorisme que pour 
les régimes racistes, pour les agresseurs qui veulent 
usurper le territoire et en dominer la population. 

87. Je me demande ce que fait M. Herzog ici, parlant 
au nom d’un régime installé en Palestine. Pourquoi 
ne retourne-t-il pas à Dublin, d’où il vient ? Ceux qui 
maintenant parlent au Conseil de la Palestine et de ce 
qui S’Y uasse sont des Palestiniens. Ils sont nés en 
Palest&. Ce ne sont pas des étrangers à cette terre. 
Mais M. Herzog, lui, ainsi que bon nombre des diri- 
geants de son régime, sont des étrangers venus d’Afri- 
que du Sud, de Pologne, de l’Union soviétique ou des 
Ètats-Unis. Ils n’ont rien à voir avec le-~territoire 
palestinien. ceux qui S’ad!ressent au Cons&1 viennent 
du territoire de Palestine, et ce sont eux qui deman- 
dent l’aide du Conseil. 

88. Les représentants d’Israël tentent constamment 
d’éviter le problème véritable: ils se répètent et trai- 
tent de questions qui ne sont pas soumises à l’examen 
du Conseil. Le représentant d’Israël revient tou.iours 
à ce qui se passe-au Liban et continue de dire-que, 
là-bas, il y  a génocide des chrétiens, que les musul- 
mans luttent contre les chrétiens, que les chrétiens 
luttent contre les musulmans. Je crois pouvoir com- 
prendre cela de la part~du représentant d’un régime 
raciste qui repose uniquement sur I’exclusivisme 
religieux-et la discrimination. Il pense que partout 
ailleurs dans le~monde, et même dans les pays arabes 
voisins, tel est l’état des choses : les chrétiens sont 
contre les musulmans et les musulmans sont contre 
les chrétiens. Mais ce n’est pas vrai. Et chacun le sait. 
Ce qui se passe au Liban - et c’est tragique -I c’est 
un conflit entre freres appartenant n un même pays. 
entre gens de gauche et gens de droite. Il y  a beaucoup 
de musulmans parmi les gens de droite et il y  a beau- 
coup de chrétiens parmi les gens de g:rt~chr:. et ils ne 
se battent pas à cause de leur religion ou de leur con- 
fession. 



89. II y  a dans ma dilégation deux diplomates chré- 
tiens et plusieurs syriens qui ne sont ni diplomates 
ni chrétiens. L’homme qui est assis à côté de moi à 
cette table et qui représente I’héroïque peuple pales- 
tinien en lutte est un chrétien. Nous ne connaissons 
pas de différence entre chrétiens, juifs et musulmans. 
Par contre,.I’Etat israélien est fondé sur le racisme 
et la discrimination religieuse. Mais ce n’est pas la 
base de la tradition et de la pensée arabes. Au con- 
traire, la plupart de nos tragédies et de nos souffrances 
ont été dues à la tolérance arabe. Les pays arabes ont 
toujours été et continuent d’être des pays d’asile pour 
toutes les minorités. Nous avons des Druzes; nous 
avons des chrétiens; nous avons des Arméniens; nous 
avons des musulmans; nous avons des juifs. Tout le 
monde vit en harmonie et nous coexistons tous parce 
qu’il y  a un proverbe arabe - qui nous est très cher - 
qui dit : “La religion est pour Dieu, mais la patrie est 
POll? tous”. Les racistes sionistes ne complcndront 
jamais cela car leur Etat est fondé uniquement et 
exclusivement sur la théorie de la supériorité de la 
religion juive. 

90. Nous, chez nous, nous honorons le judaïsme. 
En fait, l’islam est, croyons-nous, issu du christia- 
nisme et du judaïsme, et, dans nos prières, nous répé- 

~~ tons chaque jour les noms des prophètes juifs et cl&- 
tiens. En tant que musulmans, cinq fois par jour nous 
redisons le nom de Moïse et le nom de Jésus,. avec le 
nom de Mahomet, en tout respect et tout honneur, 
alors que les sionistes ne croient au’en leur suoério- 
rité. ca semaine dernière seulement, j’ai lu dans le 
Jewislr Pwss un éditorial où il était dit aue Mahomet 
a fondé la religion islamique il y  a 1 380ans, donnant 
au monde une religion raciste. Ils ne respectent donc 
même pas les religions qui découlent de la leur. Mais 
nous, musulmans, nous respectons le judaïsme et le 
christianisme. Ce contre quoi nous sommes, c’est le 
racisme et le sionisme. 

91. Une fois de plus;le représentant des sionistes 
a tenté d’enfoncer un coin entre les pays arabes frères 
et de les diviser. II a parlé d’émissions radiophoni- 
ques et de coupures de presse d’ici et là selon les- 
quelles I’Egyptëcritiquaicl+ Syrieet la Syrie critiquait 
l’Egypte. Je puis l’assurer d’une chose : si nous ne 
sommes pas d’accord, ce n’est que sur une chose, à 
savoir sur la manière pratique de nous débarrasszr de 
l’agression sioniste et DDE l’extirper de notre terre, 
sur la meilleure manière de délivrer notre territoire 
et notre peuple de l’agression sioniste raciste. 

92. Egyptiens,-Syriens,- Irakiens,- Palestiniens, Jor- 
daniens, Libyens, Marocains et Alzériens ont versé 
ensemble leur sang sur le même terrain dans les mêmes 
combats en 1947, 1948. 1956, 1967 et 1973 et le verse- 
ront encore dans la lutte unique et unifiée contre Ir 
sionisme et le racisme. 

93. IX PRl?GIDENT : IX représentant du Souda~~ 

a demandé if prendre la parole dans l’exercice de son 
droit de réponse. JI: l’invite il prendre place I la table 
du Cullbcil et je lui donlie la parole. 

94. M. MEDANI (Soudan) [itrr~wrétnrio~~ de I’ott- 

glnis] : Dans la déclaration. que j’ai faite cet après- 
midi. i’ai dit sue le représentant d’Israël n’avait su 
expliquer les attaques -barbares et brutales menées 
par son gouvernement contre les Palestiniens sans 
défense. Nous avons écouté attentivement la décla- 
ration qu’il a faite il y  a quelques instants et, une fois 
de plus, il n’a su présenter aucune justification aux 
crimes que son pays commet contre le peuple pales- 
tinien. 

95. Comme d’habitude, pour essayer de détourne1 
l’attention du Conseil et celle de l’opinion publique 
internationale des crimes que son gouvernement 
commet dans les territoires occupés, le représentant 
d’Israël a parlé de ce qui se passe dans certains pays 
arabes. En parlant de mon pays - et je me vois con- 
traint de citer ses paroles, qui sentent le racisme et 
le mépris - il a dit : 

“Rien ne saurait souligner davantage I’absur- 
dité du présent débat que les efforts du représentant 
du Soudan, qui vient de sermonner un conseil qui 
a littéralement ignoré le massacre d’un demi-million 
de chrétiens noirs dans le sud du Soudan il y  a quel- 
ques années. Triste réflexion : le représentant d’un 
gouvernement dont les mains sont souillées du sang 
d’un demi-million de chrétiens noirs vient nous 
faire un sermon ici.” [Par. 55 ci-desscts.] 

Par égard pour le Conseil, je ne m’abaisserai pas 
autant que le représentant d’Israël en utilisant des 
termes aussi déplacés. Je parlerai des faits. 

96. Nous ne prétendons pas qu’il n’y ait pas eu de 
oroblème au~~Soudan. Cela étant dit,-deux faits doi- 
;ent être très clairs. Premièrement, le problème n’est 
pas notre propre fait. Il a résulté d’une politique cal- 
culée et bien étudiée de longue date que nous avions 
héritée à la veille de notre indépendance. Deuxième- 
ment, le problème a été prolongé et aggravé par I’in- 
tervention -étrangère, et surtout ~I’intervwtion du 
régime sioniste. Le représentant d’Israël est un géné- 
ral et il était chargé des services de-renseignements 
de son armée. II ne peut manquer de connaître le rôle 
et la responsabilité d’Israël dans ce conflit. Il connaît 
également très bien l’intervention d’Israël dans les 
affaires intérieures de plusieurs pays africains, qui 
ont jugé nécessaire d’expulser les représentants israé- 
liens de leurs pays. _~. ~ -~ ~-~ 

97. Toutefois, en dépit de toutes les difficultés, de 
tous les défïs et de toutes les conspirations - - notam- 
meni de la part du régime israélien -,la population 
du Soudan, sous une direction dynamique et assidue, 
a réussi d’une manière exemp’yire à conclure l’accord 
d’Acldis-Abeba de 1972 - c’est-l-dire il y  a près de 
cmq ms -. assurant ainsi l’unit& dc toute la pop&- 
tion du Soudan par des moyens pacifiques. Depuis 
lors, le §oudan a entrepris un plan de développement 
économique il grande échelle. 



Y8. Au lieu de tourner son attention sur un prablème 
que nous sommes arrivés à résoudre avec succès et 
d’une manière exemplaire, le représentant d’Israël 
devrait tout au moins noter les décisions oositives 
prises par le Soudan en ce qui concerne les Jiifs sou- 
danais. Le Président du Soudan. M. Nimeiri. dans la 
dCclaration qu’il a faite le Ier janvier 1975, a engagk 
les Juifs soudanais sui avaient émipré en Israël à ren- 
trer dans leur pays,‘pour vivre SO& une constitution 
qui prévoit l’égalité des droits et devoirs des citoyens 
soudanais sans discrimination aucune, qu’elle soit 
fondée sur l’origine, la race, le localité, le sexe, la 
langue ou la religion. Certains des Juifs soudanais ont 
réagi favorablement : ils ont quitté Israël et sont 
revenus vivre au Soudan. La décision nu Gouverne- 
ment soudanais, qui apparaît dans le document SO.200 
GEN., en date du 8 mars 1976, a été vivement .ppré- 
ciée et louée. C’est là un exemple de mesures oosi- 
tives qui sont pleinement nécessaires pour contri-buer 
à l’établissement d’une paix et d’un règlement dura- 
bles au Moyen-Orient. 

YY. Par contre, l’attitude négative et intransigeante 
du régime raciste israélien est connue de tous les 
membres du Conseil. Je n’ai pas besoin d’insister sur 
l’évidence même. Il suffit de rappeler la décision prise 
dimanche dernier et par laquelle le cabinet israélien 
prévoit l’établissement d’un grand nombre de nou- 
velles colonies de peuplement dans les territoires 
arabes occupés, Le Chrisricctr Scicrw Mouitou du 
Il mai indique que le professeur Neeman a déclaré : 

“Nous voulons peupler la rive occidentale de 
Juifs pour que le gouvernement soit à tout jamais 
dans l’impossibilité d’évacuer cette région :-même 
en échange de la paix.” 

Cela confirme que l’objectif final du régime sioniste 
raciste est l’occupation perpétuelle des terres arabes 
et non pas la paix au Moyen-Orient, comme le repré- 
sentant d’Israël voudrait nous en convaincre. Israël 
doit comprendre que la nation arabe est décidée à libé- 
rer tous les territoires occupés, y-compris Jérusalem, 
quels que soient les sacrifices et les difficultés qui 
l’attendent. 

100. Hier encore, le New York Tivws décrivait I’atti- 
tude expansionniste d’Israël en ces termes : 

“Sur le plan diplomatique, l’expansion de cen- 
tres de population iuive~dans les territoires occunés 
contien; lés germes de conflits futurs avec les Ebats 
arabes voisins et les Etats-Unis.” 

“Quelles que soient leurs aspirations affectives 
et leurs frustrations. les dirigeants d’Israël doivent 
se demander s’ils servent vraiment les intérêts de 
leui~pays CII allant tout droit vers cet affrontement.” 

101. I.c reprebentunt d’Israël est le dernier qui 
puisse p;t1.lcr des droit:, dl, l’homme et de la liberté de 

religion. Les activités de son pays sont bien connues 
des organes de l’organisation des Nations Unies, qui 
ont condamné Israël tant de fois. La violation -par 
Israël d’articles-de la Conventipn de Genève relative 
à la protection des personnes civiles en temps de 
guerre’ est bien connue. Je pourrais citer des vingtai- 
nes de cas de discrimination raciale et religieuse en 
Israël, mais je ne crois pas que ce soit nécessaire à 
l’heure actuelle, 

102. Pour parler à nouveau des expressions racistes 
utilisées par le’général israélien, je voudrais confirmer 
à son intention que ce qui est Inaintenant appelé 
l’accord d’Addis-Abeba de 1972 a été acclamé au plus 
haut sommet de l’Organisation de l’unit& africaine. 
Il a également été acclamé par tous les présidents du 
continent africain. Ils l’ont cité en exemple et y  ont 
VU un modèle pour la solution de problèmes et d’affai- 
res internes. Mais, bien sûr. le reorésentant d’Israël 
ne peut pas comprendre 1 ou plutôt avaler-ce 
geste. D’autre part, la Conférence panafricaine des 
églises s’est également louée de l’accord. En dehors 
de l’Afrique, l’accord a aussi fait l’objet d’hommages 
dans des capitales européennes respectables telles 
que Londres, Paris et Stockholm. Il a également été 
salué par les pays socialistes - par la grande Union 
soviétique à Moscou, par Prague, Budapest, Bel- 
grade, et par la Chine. Tous les Etats amis en ont aussi 
fait l’éloge. Point n’est besoin de dire qu’Israël n’était 
pas très heureux de tout cela. Et en novembre dernier, 
I’Lkmmist de Londres allait plus loin en désignant 
le Président du Soudan comme candidat au prix Nobel 
de la paix. 

103. Je pourrais continuer et citer de nombreux inci- 
dents et beaucoup de sources qui ont fait l’éloge de 
cet accord entre le nord et le sud du Soudan. Cela n’a 
peut-être pas sa place ici, mais nous ne l’en apprécions 
pas moins. 

104. Mais qu’a fait Israël ? Je suis sûr que le repré- 
sentant d’Israël ne trouvera rien du côté israélien qui 
puisse faire l’objet d’enthousiasme. Le Conseil est 
donc dispensé de suivre le raisonnement fallacieux 
d’Israël. 

105. Le PRÉSIDENT : Je donne la parole au re- 
présentant de l’Union des Républiques socialistes 
soviétiques dans l’exercice de son droit de réponse. 

106. M. MALIK (Union des Républiques socialistes 
soviétiques) [hterprétntiorr drc russe] : Je -âne -peux 
manquer de remarquer la façon étrange dont le repré- 
sentant d’Israël prend part à la discussion. Selon lui, 
tout ce qu’il dit est la vérité absolue et tout ce que 
disent les autres représentants - slrrtnllt les repré- 
sentants des pays arabes - conslltue un barrage 
d’inventio11s et de contre-vérités. Avec une attitude 
sen)blable. il n’est pas possible de discuter au Conseil 
de sécurité. 

107. Le représentant d’Israël a reproché à la délé- 
gation soviétique d’avoir tiré des procès-vcrhaux du 



Conseil des renseignements et des données concer- 
nanl les ucles de terreur commis par les autorités 

-d’occupation israéliennes-dans les territoires~ arabes 
o~c~p&~. Mais, s’il en est ninsi, est-ce criminel ? Nous 
ticoutons ici les représentants officiels de tous les 
KW~, notamment des Etats arabes. Nous considérons 
4.\rs déclarations comme les déclarations officielles 
dc leurs gouvernements r.:spectifs. Le Conseil n’a 
uucune raison de ne pas croire les faits qu’ils invo- 
quent dans leurs déclaration: cn tant que preuves des 
pratiques terroristes des autorités d’occupation israé- 
liennes dans les territoires arabes occupés. Bien 
‘1 .tendu, ces faits ne sont pas du goût du représentant 
d’Israël. Mais ils n’en sont pas moins des faits. 

IOH. Laissons donc ce reproche tiré par les cheveux 
du représentant israélien quant à la source de nos 
informations sur la terreur que pratiquent les autorités 
d’occupation iSI’2éknneS dans les territoires arabes 
occupés. Le monde entier est au courant. Ces faits 
sont publiés même dans la presse des Etats-Unis, qui, 
comme l’a dit hier ou avant-hier l’ancien Vice-Pré- 
sidcllt des Etats-Unis, M. Agnew, se trouve entière- 
ment aux mains de sionistes américains. Dans le Nelo 
Yo4 7’i;)icJs. on parle beaucoup des actes de terroris- 
me et de I’exécutic.1 de manifestants dans les terri- 
toires occupi’s. ?‘oilà oil nous trouvons les faits. Toute 
lu presr;e mondiale en a parlé. C’est la raison pour 
laquelle cette question est examinEe au Conseil de 
sécurité. Par conséquent, les tentatives fxites par le 
représentant d’lsraGl pour réduite l’importance des 
faits et des argumcrrts cités dans les inierventions des 
représentants arabes ne sauraien? être couronnées de 
-succès, 

‘109. II a fait allusion P une délégation soviétique qui 
se serait récemment rendue en Israël. Je déclare ici 
que jc ne possède pas de renseignements sur sem. 
blable délégation, mais je suis certain que cette déié- 
galion n’était pas en Israël - à supposer qu’elle y soit 
allée - pendant les eGcutions par les autorités 
d’occupation israéliennes des travailleurs arabes qui 
se sont livrés h des manifestations le Ier mai. 

110. Pour ce qui est des formes du t#::rorisme, &;Iles 
sont diverses. L’éviction forcée de la population 

.~ ailtochtone d’une nation-est aussiLIme fol,me de tef- 
reur. Et le fait que cette éviction a lieu, M. Herzog 
peut en prendre connaissance dans le numéro d’nu- 
jourd’hui de son journal favori : le &II~ York Tirnes. 
Le représentant dt la Syrie nous a montr6 le-titre à h.. 
une d’un journal américain indiquant que ies autorités 
d‘occupation expulsent la population autochtone des 
trrtitoircs ;II,;~XS ~OUI~ y installer des ressortissants 
i\r;Glicns. C’est Iii une forme de :errorisme. Et I’an- 
Iicxirrn p;tr 1;~ force de terres étrangères. n’est-ce pas 
iilikki du tel rorismc ? i:t la haisic de biens appartenant 
;I 1;: pop~ilarion araI~. c’cbl aussi LII~C forme de terro- 
I ia.:nc :;~III cxpuIïii~,i et la privation dc NCS moyens 
t/'l.rihtcIIcc WII~ d’autr~c~, fo~.tn~:s de terrorisme. Qui 
IIIII~ d. ~‘~41 8111 !:Gnocitle. (“est cond;unner il mouril 
lt,tl c\ilC\ u-1 t.rIIY qui ont tlil qllitlt:l leurs foyels cl 

leurs terres d’origine, faute pour eux de pouvoir sub- 
sister. Voilà la politique d’Israël à l’égard de la popu- 
lation arabe des territoires occupés. et les efforts dé- 
plovés par le représentant d’Israël pour justifier cette 
politique en faisant allusion à d’autres Etats ne lui 
seront d’aucune assistance. 

I 11, Nous ne parlons pas !e la situation dans d’autres 
Etats; nous parlons de la politique suivie par Israël 
dans les territoires arabes occupés et nous la con- 
damnons. Cette politique a été condamnée à maintes 
reprises par l’Organisation des Nations Unies, tant 
dans les résolutions de l’Assemblée générale que dans 
les décisions du Conseil de sécurité. Mais Israël n’en 
fait pas cas, Le représentant d’Israël a cité certaines 
oaroles de feu A. 1. Vvchinskv, mais ie ne pense pas 
que cette citation puisse justifier les a& d’IsraëÏou 
l’aider à les iustifier. On Y souligne nettement la dif- 
férence entre les résoluti&s et les décisions de l’Or- 
ganisation. Le représentant d’Israël, en tant que 
nouveau représentant, n’est peut-être pas suffisam- 
ment au courant. D’après la Charte, les décisions du 
Conseil de sécurité sont contraignantes pour les Etats 
Membl,-s. De nombreuses décisions condamnant la 
politique d’Israël. et exigeant certains actes de la part 
d’Israël ont été adoptées par l’Organisation, mais 
Israël n’en fait pas cas. Donc, lorsqu’il parle de paro- 
les et d’actes, de décisions et de résolutions, Israël 
devrait se conformer aux décisions déjà adoptées et 
qui sont contraignantes pour tous les Etats Membres. 
Qu’il montre dans la pratique ce qu’il veut faire et qu’il 
ne jongle pas avec les mots, car cela ne convainc 
pe-onne. 

112. Vous avez parlé de “persécution de~Juifs” en 
Union soviétique. C’est une invention pdieuse, diffa- 
matoire et hos;ile des sionistes. Il n’y a pas de persé- 
cution de Juifs en Union soviétique; il n’y en a jamais 
eu et il n’y en aura pas. Nous sommes un Etat mul- 
tinational;-nous RVOIÏS plus dr 120 nations et nationa- 
lités. J’ai déjà eu l’occasion de donner des exemples : 
je suis Ukrainien et je représente l’Union soviétique; 
l’un de mes suppléants (tait juif et l’autre arménien. 
Voilà une manifestation xonirète-de I’égali!é des na- 
tions en Union soviétique. El l’on châtie chez nous 
de ta manière la plus rigoureuse toute forme dz dis- 
crimination et tout manque de respect envers les 
autres nations. Donc, nous attribuer la perserution 
de Juifs en Union soviétique est une invention odieuse 
et hos:ile du sionisme américain, israélien et interna- 
tional. C’est une tentative destinge à détourner I’at- 
tention du terrorisme et de l’agression d Israël contre 
les Etats arabes. Mais le rllonde entier comprend toute 
la fau .cté de ces affirmations. 

113. Nous condamnons le terrorisme sous toutes se> 
formes ct sous toutes ses tnanifestations. Nous reje- 
tons catégoriquement les inventions des 4onistes qui 
prétendent qu’nri persécute les Juifs en Union sovié- 
tique cl qu’il faut donc tuer des diplomates soviéti- 
ques aux Htat+Uni\ et dans d‘autres pays. Nous con- 
diun:~ons cette politicluc tlivoi~i~~:e par le aionisnic. 



tile. Les Juifs se trouvent dans une situation très pri- qui est devenu une organisation terroriste et qui fait 
la propagande du terrorisme. 

114. Les sionistes se servent maintenant du terro- 
risme. Les déclarations de la délégation soviétique au 
Contieil de sécurité contiennent des faits sûrs et irré- 
fut;lblcs. J’ai cité le rabbin Kahane, chef d’une bande 
terroriste, la Ligue de défense juive. Voici une com- 
munication du Drri/.r Nefs Bd/ari/l err date du Il mai : 

“Kahane avertit que les militants juifs aux Etats- 
‘s pourraient bien enlever des diplomates sovié- 

,I+les pour aider les Juifs soviétiques*.” 

Voilà cc que disent les sionistes de Tel-Aviv. Appa- 
remment, Kahane était là-bas. Israël a donné I’hospi- 
talité à ce terroriste. Puis il a été mis en prison, mais 
il a été relâché et renvoyé aux Etats-Unis pour orga- 
niser l’agitation parmi les Juifs américains avec un 
slogan absolument fantaisiste : “Laissez partir mon 
peuple”. 

115. De auel droit les sionistes américains et israé- 
liens appéllent-ils les Juifs soviétiques, anglais, 
francais ou américains “leur peuple” ? Les Juifs _ . 
soviktiques ne sont pas des citoyens américains ou 
israéliens, ce ;ont des citoyens soviétiques, et c’est 
nous qui sommes en droit de parler pour eux, pas vous. 

116. Ayant des prétentions sur les Juifs du monde 
entier, vous manifestez votre racisme de “peuple 
élu”, et l’organisatien des Nations Unies a bien fait 
de condamner le sionisme en tant que forme de ra- 
~cisme et de discrimination raciale. Vous confirmez 
cela oar votre politique, A New York,-par exemple, 
on paie des-adoiesce& des jeunes filles-et des jeunes 
gens, pour qu’ils participent à des manifestations; on 
leur donne des listes d’injures russes les mieux choi- 
sies, transcrites en caractères latins, et ils se promè- 
nent dans la rue en clamant ces injures très haut. C’est 

~~~ honteux pour les Juifs décents; c’est une honte pour 
le peuple américain. Qui plus est, ces jeunes gens et 
ces jeunes filles grimpent sur le toit de la synagogue 
qui se trouve en face du bâtiment de la mission sovié- 
tique et crient le plus haut possible ces injures en 
russe. Des femmes et des enfants soviétiques passent 
dans la rue, mais les organisateurs de ce spectacle 

mmmT honteux ~Sont tombés si bas dans leurs niveaux cul- 
turel et moral qu’ils n’en tiennent pas compte. Com- 
ment oeut-on imaginer cela 7~ Une synagogue, un 
sanctuaire, un lieu Je prière que chaque Juif respecte, 
duquel on orofère des in.iures. Ofi peut dire que c’est 

vilégiée en Union soviétique. Je suis Ukranien, et je 
nuis dire que parmi la population ukrainienne il y  a . _ _ _ 
moins de personnes ayant fait des études supérieures 
au’il n’v a de Juifs ayant fait ces mêmes études. Où 
est donc la discrimination ? II y  a des Juifs journa- 
listes, B la télévision, à la radio, dans les institutions 
scieniifiques; 99,9 p, 100 sont des employés de 
bureau; ils ne travaillent pas dans l’agriculture OU 
dans les mines. Et vous nous accusez de les persé- 
cuter ! Lorsqu’ils arrivent en Israël, on les envoie 
dans un kibboutz, ils ne sont pas contents et ils re- 
tournent en vitesse en Union soviétique. 

117. Nous luttons contre les criminels. II est du droit 
de chaque Etat de le faire. Des criminels sionistes ont 
voulu détourner un avion de Leningrad. Est-ce que 
nous allions leur ouvrir les bras et les remercier ? 
Nous les avons condamnés et nous les avons mis en 
prison. Ceci est conforme à la législation de l’Union 
soviétique. Cette législation s’applique à tous les cri- 
minels, de quelque nationalité qu’ils soient, y  compris 
les Juifs. Quel droit les sionistes américains ou israé- 
liens ont-ils de s’ingérer dans les affaires intérieures 
de l’Union soviétique ? C’est une politique infâme 
du Gouvernement israélien et de ceux qui le protègent. 
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qu’à leur place vous iriez remercier l’agresseur ? Le 
remercieriez-vous s’il s’était emparé du territoire 
israélien ? Vous le condamneriez, bien sûr. Acceptez 
donc cette condamnation et tirez-en les conclusions 
qui s’imposent au lieu de vous adonner à la diffa- 
mation. 

119. Vous parlez de négociations et vous soutenez 
aue oersonne ici n’a parlé de négociations. Mais moi- 
même j’ai parlé de &gociations; j’ai parlé du méca- 
nisme de négociation, des conditions dans lesquelles 
les négociati&s doivent avoir lieu. J’ai parlé de trois 
conditions : premièrement, le retrait des troupes 

du’russe. qu’on ne coInprend pas. mais ce sont des 
iniures quand même. Ce lieu de prière, cette syna- 

israéliennes des territoires occupés en 1967; deuxième- 
ment, la reconnaissance du droit légitime et inalié- 

gogue, est transformé par les sionistes en une maison 
d*iniureh. At>rè. cela. on peut tirer l’échelle. Et vous. 
les sionistes, vous encouragc’z cela, vous le justifiez 
ct vous I’cxpliqucz par la thèse hostile et inventée des 
pidtcnducs persécutions de Juifs en Union soviétiqu ‘. 
C’*est ,111 I~~II .onge infâlne. c’est une invention hos- 

nable du peuple palestinien à l’existence et à la créa- 
tion de son propre Etat; troisièmement. une garantie 
d’indépendance et de liberté pour tous les Etats du 
Moyen-Orient. Mais vans avez gardé le silence Il w 
sujet. Sur quelle base peut-on donc parler avec un 
npresseur, avec l’occupant ? 

120. Nous savons ce que c’est que I’agressioll. Nous 
en avons été victimes. Les forces d’Hitler sont :II 1 i 

118. Vous vous plaignez, Monsieur Herzog, que 
les représentants arabes condamnent le terrorisme 
qu’Israël pratique dans les territoires arabes. Mais 
comment faut-il parler à l’agresseur, à l’occupant ? 
Faut-il le remercier, se rn-ttre à genoux, l’embrasser ? 
Avec l’agresseur er I’c:rupant, la seule manière de 
parler est de condamner leurs actes. N’attendez pas 
de reconnaissance de la part des représentants arabes, 
ne vous attendez pas à des remerciements pour votre 
occupation, pour la saisie de leurs terres, pour I’expul- 
sion de leurs frères de leurs foyers d’origine, pour la 
mainmise’ sur leurs biens, pour le terrorisme. Est-ce 



vbes près de Moscou, de Leningrad, dc Stalingrad et 
dans le Caucase. Si Hitler à ce moment-là nous avait 
proposé de négocier, quelles conditions aurions-nous 

~-arrêléeï lui et nous ? * I Il occupait près de la moitié de 
ia partie la plus peuplée et la plus économiquement 
développcc du pays, et nous, nous n’avions connu 

-que la défaite. Donc, avant de négocier avec I’agres- 
S~UI’, il faut convenir des conditions dc la négociation. 
La déclaration du Gouvernement soviétique du 
2X nvril [.S//ZOh.?] est fondée sur une base réaliste et 
raisonnablc, mais Israël la rejette. Pour faire échouer 
Ics ncgociations de Genève, Israël a inventé un pré- 
tcxtc : la non-reconnaissance du peuple palestinien 
et de ses droits inaliénables. Israël a tenté, avec ses 
protecteurs, de remplacer les négociations par la 
diplomntic de la “navette”, mais quel a été le résultat 
de cette diplomatie et de ces décisions par étapes ? 
Une impasse. La situation s’en est trouvée aggravée. 
Cette diplomatie et ces décisions par étaues non seu- 
Icmcnl n’ont pas amélioré la situation mais l’ont aggra- 
VCC. alors qu’elle était dé.là explosive; elle est mainte- 
nant plus dangereuse qÜ*avant la diplomatie de la 
“navc~te”. Tout le monde le sait. 

121. Renoncez donc à vos exercices de jonglerie 
vcrbalc, Monsieur Herzog, acceptez les trois élé- 
ments fondamentaux nécessaires à l’ouverture de 
négociations, ne vous opposez pas à la participation 
des Palcsliniens en tant que victimes les plus éprou- 
vées de l’agression israélienne, et les négociations 
pourront commencer demain même. ?Jais cela n’entre 
pas dans vos intentions. Vous et vos protecteurs cher- 
chez ù retarder indéfiniment la solution des questions 
essentielles touchant le règlement de la situation au 
Moyen-Orient. Pour vous justifier, vous trouvez tou- 
tes sortes de -considérations artificielles, et vous 

Efats-Unis. Certains disent que les conditions d’un 
règlement au Moyen-Orient n’existent pas encore. 
Quiconque réfléchit objectivement comprend qu’il 
s’agit simplement de faire traîner les choses, qu’ouse 
dit en faveur des négociations mais qu’en fait on .est 
contre. Telle est votre position, la vôtre et celle de 

=-Vos protecleurs. On note à ce propos une pratique 
singulière dans les travaux du Conseil de sécurité : 
on fait maintenant dépendre l’admission de la Répu- 
blique populaire d’Angola à l’organisation des Na- 
tions IJnies du résultat de la campagne electorale ti.xn 

l’un des Etats membres du Conseil. Telle est la posl- 
rion d’Israël à l’égard des négociations. 

122. Cessez donc cesexercices de jonglerie verbale, 
Monsieur Herzog. Mettez-vous d’accord avec la 
partie arabe sur la base des négociations : retrait de 
vos troupe>. rccortnaissance du peuple arabe de 
I’alcstinc cn huit que participant à part entière aux 
ncI:oci:uiotls cl garanties dc conditions d’existence 
nornialcs dnns la liberte. dans la oaix et sans ogression 
iwui tous Ic\ pays dc la régiou. Nous pensons qu’il 
\k*r;rit ;rior:, ll~>\siblc dc trouver une base de négoçia- 
tii~it 1.1 II~> cw~tItIcIlccl les etrtretieu~. Si vous abordeï 

avancez maintenant une considération nouvelle : il 
faut attendre la fin des élections présidentielles aux 

l’affaire de cette façon, le problème pourra être résolu 
et le Conseil de sécurité pourra jouer le rôle important 
qui lui revient dans& r&lement dle-la question. 

123. Le PRÉSIDENT : Le représentant de I’Orga- 
nisation de libération de la Palestine désire faire une 

~déclaration à-titre~de réponse. Je lui donne la parole. 

124, M. TERZI (Organisation de libération de la 
Palestine) [i,rlprpr.Plrrlio,l tk I’mgluis] : J’aimerais 
raooeler ici aue. lorsque le président Arafat a été 
in%é II s’adresser à l’Assemblée générale en 1974, 
l’invitation avait été formulée par 105 membres de la 
communauté internationale et-de cette organisation. 
M. Arafat était invité en tant que représentant d’un 
mouvement de libération nationale. Ce mouvement 
de libération nationale, l’Organisation de libération 
de la Palestine, avait été admis à part entière dans le 
Groupe des pays non-alignés et dans le Groupe des 
Soixante-Dix-Sept. Cette reconnaissance de I’OLP 
consacrait, et consacre toujours, l’isolement plus 
prononcé des sionistes et de certains de leurs amis. 

125. On a rappelé au Conseil les travaux de la Sixième 
Commission de l’Assemblée générale à propos du 
terrorisme. Si j’ai bonne mémoire, l’une des recom- 
mandations soumises à la Commission pour examen 
était la suivante : la forme la plus dangereuse du ter- 
rorisme est le terrorisme d’Etat. Et de quels Etats 
s’agit-il ? Les raids aériens wdessus du Liban, le 
bombardement d’avions civils, voilà le terrorisme 
exercé par un “Etat”. Il est semblable à celui qu’ont 
exercé les Etats impérialistes contre le peuple du 
Viet-Nam, le peuple de la République Dominicaine, 
et d’autres encore. Or le danger est encore plus grand 
quand nous savons que ce terrorisme d’Etat est la 
continuation du terrorisme exercé par un mouvement 
qui s’est matérialisé en Etat. 

126.~ ~Nous nous souvenons tous des actes de terro- 
risme comnis par le mouvement sioniste contre son 
bienfaiteur, la Puissance mandataire britannique, et 
contre son propre peuple, comme je l’ai dit l’autre 
jour à propos du Prt/ricc. Ce genre de terrorisme oro- 
cède des enseignements du père du sionisme, qÛi a 
dit : “Nous essaierons d’inciter la oopulation misé.. 
reuse à passer de l’autre côté de la frontière”. Or faire 
passer la population miséreuse d’un pays de 1’ .,.:re 
côté de la frontière constitue,~ à mon avis, la t re la 
plus grave et la plus flagrante de. terrorisn j. II ne 
s’agit pas seulement d’une d~éclaration de Theodor 
Herzl mais d’une notion qui a -encore des adeptes. 
Comme je l’ai dit l’autre jour [/Y/70 s&wc,, pw. 141, 
le 25 décembre 1975, un ancien commandant des para- 
chutistes sionistes, M. Davidi Aharon. a %i: wrc con- 
férence au colleyr national Arie Ben Eliezer. a ‘I‘el- 
Aviv et, entre autres choses, a déclaré : 

“Si nous voulons vrainrerrl Cpargner le sang juif 
et le sang arabe. ali)i~ in solution finale que rmt15 

devons clwrclicr il afteindrc est celle du trarrsfcr~t, 
c’cbt-/t-dire I’cvacuation dc follh lch A~;mes vers les 



pays arabes, ce qui devrait bien sûr être réalisé de 
façon raisonnable.” 

Le transfert, de gré ou de force, d’une population 
entière,-c’est du terrorisme. Nous nous rappelons 
tous les massacres commis à Deir Yassin, ainsi que 

~-d’autres actesmcriminels4esmsionistes.- _ ~~~~ 

127. On a dit au Conseil que le rabbin Kahane n’était 
qu’un représentant d’un seul secteur. Je ne me soucie 
aas du rabbin Kahane. mais ie me soucie des tacti- 
‘sues du mouvement konisté. Quand l’hôtel King 
David à Jérusalem a explosé, l’Agence juive, je m’kn 
souviens, a presque condamné cet acte. Et que s’est- 
il passé ? Une fois le mouvement sioniste éiigé en 
Etat, certains des auteurs de ce crime sont devenus 
membres du cabinet. Comment expliquer cela autre- 
ment que par le fait que le mouvement sioniste est, 
par sa conception même, un mouvement terroriste ? 
Notre peuple ne fait qu’exercer son droit à la vie, au 
refus de se laisser massacrer. 11 se défend contre un 
génocide prémédité. Si le sort qui l’attend est d’être 
incité à quitter sa terre, il a le droit et le devoir de 
résister I&i armes à la main. 

128. On nous a dit que personne ne parlait de négo- 
ciations. Je ne puis concevoir la moindre négociation 
entre les forces- d’invasion et d’occupation et le peu- 
ple opprimé qui vit sous I’occupation. Le seul langage 
&i pükse être compris par les forces d’occupation ët 
employé par le peuple opprimé résolu à se libérer, 
c’est celui de la résistance, de la résistance armée. 

129. On a dit qu’il y  avait eu quelques incidents iso- 
Iés au cours desquels ou avait lancé des pierres sur la 
rive occidentale. J’aimerais rappeler au Conseil ce 
que nous avons dit l’autre jour, à savoir que des inci- 
dents isolés où I’on a lancé des pierres n’auraient pas 
exigé nécessairement que I’on impose le couvre-feu 
et que les parachutistes interviennent. Le fait est que 
cette résistance ne s’est pas manifestée simplement 
par quelques incidents isoks. II s’agit d’une résis- 
tance armée et à grande échelle. contre les forces 
d’occupation. La question dont nous devons traiter 

-ici est l’occupatjon, et pan pas ce qui se passe entre 
Etats arabes. 
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130. On nous a parlé ici du sort des pauvres chré- 
-tiens: Le représekant de la Syrie a~r&élé que moi, 

représentant de l’OLP, je suis un chrétien. Je ne m’en 
enorgueillis pas; je suis né chrétien et j’ai été élevé 
chrétien; mais il y  a une~chose cependant dont je m’en- 
orgueillis : j’ai été fait membre de l’ordre du Saint- 
Sépulcre pour avoir défendu la foi. Je dis cela ~OUI 
que vous-sachiez que des chrétiens dans le monde 
arabe peuvent également se voir confier des postes 
qui leur permettënt de représenter leur pays à l’Orga- 
nisation des Nations Unies. J’aimerais rappeler au 
Conseil I’inquiétudc de Sa Sainteté le pape.Je para- 
phrase car je ne me souviens plus des termes exacts, 
mais il a exprimé une profoude inquiétude quant 5 
l’avenir des lieux saints en Terre Sainte, II s’est éga- 

lement inquiété du fait que les sanctuaires risquaient 
de devenir des musées nar manaue de tïdèles. Qu’en 
est-il advenu de ces fidèles 7 Ils-ne sont pas devenus 
athées. Ils ont été obliaés de auitter leurs foyers. Cela 
est suffisamment éloquent qÛant à la façon dont les 
chrétiens sont traités par les forces d’occupation en 
Terre sainte. 

131. Les sionistes ne représentent pas vraiment les 
Juifs. Je viens d’apprendre que les autorités sionistes 
de Jérusalem ont démoli l’abattoir de Neturei Karta. 
II s’agit d’un abattoir spécial où les Juifs pratiquent 
un rite p’articulier à leur religion. Or le maire de Jéru- 
salem -je l’ai entendu plusieurs fois à la radio invi- 
ter les gens à visiter Jérkalem sous son administra- 
tion - a pris la décision de faire démolir cet abattoir. 
Voilà les actes de ceux qui défendent les Juifs, ou tout 
au moiIls qui prétendent les défendre. 

132. J’espère très sincèrement que les délibérations 
du Conseil tiendront toujours compte de la question 
inscrite à l’ordre du jour et qui exige que I’on examine 
la situation dans les territoires arabes occupés. 

133. Le PRÉSIDENT : Le représentant de la Soma- 
lie a demandé à prendre la parole en exercice de son 
droit de réponse. Je t’invite à prendre place à la table 
du Conseil et à faire sa déclaration. 

134. M. HUSSEN (Somalie) [inrerpréfnfion de l’an- 
glais] : Je vous prie de m’excuser si j’ai redemandé 
la parole à cette heure avancée. 11 m’était impossible 
de ne pas le faire afin de réfuter les allégations men- 
songères formulées par le représentant du sionisme 
et dirigée csntre mm pays. __ .~ ~. _. .~_._ _ 

135. Le représentant d’Israël a acc-usé mon pays 
d’être une menace pour la paix dans la région où nous 
vivons et une menace également pour nos voisins. Je 
dois rejeter catégoriquement cette allégation dé- 
pourvue de tout fondement. Si cette allégation éclaire 

-quoi que ce soit, elle montre à l’évidence I?gnorance 
du représentant d’Israël quant aux faits et quant à la 
situation dans notre partie du monde. Contrairement 
aux affirmations mensongères et à la propagande 
malfaisante qui sont 1.e fait de certains gouvernements 
dans l’espoir d’arriver à certains objectifs arrêtés 
d’avance, mon pays a touiours suivi une politique de 
paix, -de justice- et de compréhension intknatkmale. 
A la différence des autorités sionistes racistes dans 
les territoires arabes occupés, mon gouvernement a 
toujours manifesté un respect total à l’égard des prik- 
cipes du droit international et des droits de l’homme. 

136. Je suis certain que les membres du Conseil com- 
prendront aisément que l’objectif véritable du repré- 
sentant d’Israël lorsqu’il formule ses allégations 
contre mon pays et contre d’autres est de détourne1 
le débat et d’extraire la question de sa juste perspec- 
tive. La question qui sc pose au Conseil aujourd’hui 
est celle de l’usurpation et de I’annexion rampante 
pratiquées par les sionistes dans les territoires arabes 



illégalement occupes. Le représentant d’Israël ne 
peut nier que l’établissement de colonies de peuple- 

seil à prendre des mesures afin de contraindre Israi9 

ment purement juives en territoire arabe, le déraci- 
à abandonner sa politique de répression et de fascismes 

ncment de nombreuses communautés arabes, I’expul- 
et à respecter la Charte des Nations Unies et les prin- 

-L- sion des peuples arabes de leurs foyers, l’expropriation 
cipes du droit international. 

~ ~__ _~~ 
de biens arabes, l’application de mesures de terreur 
et le meurtre d’Arab:s sont les actes de son gou- 

La dame es1 levée à 18 11 10, 

vernement et de ses troupes. Ces activités odieuses 
rendent la situation plus tendue et plus explosive 
encore, et c’est en raison de cette tension et de ce NOle 

risque d’explosion que ma délégation engage le Con- ’ Nations Unies, Rwmil des Traité~~ vol. 15, pa 281. 
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